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Obavijest o proizvodu

Ovaj korisnicki priruénik opisuje znacajke
koje su zajednicke vecini modela. Neke
znacajke mozda neée biti dostupne na
vasem racunalu.

Da biste pristupili najnovijem korisni¢kom
prirucniku, posjetite adresu
http://www.hp.com/support i odaberite
drzavu. Odaberite Upravljacki programi i

preuzimanja pa slijedite upute na zaslonu.

Uvijeti za koristenje softvera

Instaliranjem, kopiranjem, preuzimanjem ili
koriStenjem softverskog proizvoda
predinstaliranog na ovom rac¢unalu korisnik
pristaje na odredbe HP-ova licencnog
ugovora za krajnjeg korisnika (EULA). Ako
ne prihvacate te licencne odredbe, jedini
pravni lijek koji mozete iskoristiti jest
vracanje cjelokupnog neiskoristenog
proizvoda (hardvera i softvera) u roku od 14
dana uz zahtjev za povrat cjelokupnog
plaéenog iznosa u skladu s pravilima o
povratu novca prodavaca.

Dodatne informacije i povrat cjelokupnog
placenog iznosa za racunalo zatrazite od
prodavaca.


http://www.hp.com/support

Sigurnosno upozorenje

/\ UPOZORENJE! Da biste smanjili moguénost ozliede zbog vrucine ili pregrijavanja raéunala,
raCunalo nemojte postavljati izravno na krilo i nemojte blokirati ventilacijske otvore. Racunalo koristite
isklju€ivo na tvrdoj, ravnoj podlozi. Nemoijte dopustiti da druga kruta povrsina, kao Sto je susjedni
dodatni pisac, ili meka povrsina, kao Sto su jastuci, sagovi ili odjeéa, blokira protok zraka. Nadalje,
prilagodnik izmjeni€nog napona tijekom rada ne bi smio dolaziti u dodir s kozom ili mekom povrsinom,
kao sto je jastuk, sag ili odje¢a. Racunalo i prilagodnik izmjeni¢nog napona u skladu su s
ogranic¢enjima temperature za povrsine s kojima korisnici dolaze u dodir, definiranima medunarodnom
normom za sigurnost informaticke opreme (EC 60950-1).
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1 Dobro dosli

Nakon postavljanja i registracije racunala potrebno je poduzeti sljedece korake:

e Povezivanje s internetom — postavite ozi€enu ili bezicnu mrezu da biste se mogli povezati s
internetom. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Povezivanje s mrezom na stranici 13.

e Upoznavanje raéunala — upoznajte znac¢ajke svog racunala. Dodatne informacije potrazite u
odjeljcima Upoznavanje racunala na stranici 4 i Kretanje pomocu tipkovnice, dodirnih gesti i
pokazivackih uredaja na stranici 21.

e PronalaZenje instaliranog softvera — pristupite popisu softvera predinstaliranog na racunalo.

Odaberite Start > Svi programi. Detalje o upotrebi softvera isporu¢enog uz raunalo potrazite u
uputama proizvodaca, koje mogu prilozene uz softver ili na web-mjestu proizvodaca.



Pronalazenje informacija

Ve¢ ste ukljucili racunalo i pronasli ovaj priru€nik slijedeci upute iz dokumenta Upute za postavijanje.
Da biste pronasli resurse s detaljima o proizvodu, uputama i dodatnim informacijama, pogledajte ovu

tablicu.

Resursi

Informacije o temama

Poster Upute za postavijanje

e  Kako postaviti racunalo

e  Pomoc pri prepoznavanju racunalnih komponenata

Korisnic€ki priruénici

Da biste pristupili najnovijem korisniékom priru¢niku,
posjetite adresu http://www.hp.com/support i odaberite
drzavu. Odaberite Upravljacki programi i preuzimanja
pa slijedite upute na zaslonu.

e Informacije operativhog sustava
e  Softver, upravljacki program i azuriranje BIOS-a
e  Alati za otklanjanje poteskoéa

e  Pristup podrsci

Vodic za administratore ugradenog standardnog
sustava Windows 7 za HP-ove tanke kljjente

Da biste pristupili korisni¢kim priru€nicima, odaberite
Start > Hewlett-Packard > HP-ova dokumentacija.

e  Znacajke modela HP-ovih tankih klijenata koji koriste ugradeni
standardni operacijski sustava Windows® 7 (WES7).

Podrska diliem svijeta

Za podrsku na svom jeziku idite na web-stranicu
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

e Razgovor s HP-ovim tehni¢arom putem interneta
e  Telefonski brojevi za podr§ku

° Lokacije HP-ovih servisnih centara

HP-ovo web-mjesto

Da biste pristupili najnovijem korisni€kom priru€niku,
posjetite adresu http://www.hp.com/support i odaberite
drzavu. Odaberite Upravljacki programi i preuzimanja
pa slijedite upute na zaslonu.

e Informacije u sklopu Podrske
e Narucivanje dijelova i pronalazenje dodatne pomoci

e  Dodaci dostupni za uredaj

Prirucnik za sigurnost i udobnost

Idite na http://www.hp.com/ergo.

e  Pravilno postavljanje radne stanice, pravilno drzanje, zdravlje i
radne navike

e Informacije o elektri¢noj i mehanickoj sigurnosti

Obavijesti o propisima, sigurnosti i ocuvanju okolisa

Da biste pristupili korisnickim priru¢nicima, odaberite
Start > Hewlett-Packard > HP-ova dokumentacija.

e Informacije o propisima i sigurnosti

e Informacije o odlaganju baterija u otpad

Ograniceno jamstvo*

Da biste pristupili korisni¢kom priruéniku, odaberite
Start > Hewlett-Packard > HP-ova dokumentacija.

Idite na http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Informacije o jamstvu

*HP-ovo ograni¢eno jamstvo koje se primjenjuje izri¢ito na vas proizvod mozete pronaci u elektroni¢kim priru¢nicima na
racunalu i/ili na CD-u ili DVD-u prilozenom u paketu. U nekim zemljama/regijama u paketu se nalazi i tiskani primjerak HP-
ova ograni¢enog jamstva. U zemljama/regijama u kojima se jamstvo ne isporucuje u tiskanom obliku, tiskani primjerak
mozete zatraziti na adresi http://www.hp.com/go/orderdocuments ili piSite na sljede¢u adresu:

e  Sjeverna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA

e  Europa, Bliski istok i Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco s/Naviglio (Ml), Italy

e  Azija i Pacifik: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Poglavlje 1 Dobro dosli


http://www.hp.com/support
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/ergo
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments

Resursi Informacije o temama

Kada zatrazite tiskani primjerak jamstva, navedite broj proizvoda, razdoblje jamstva (otisnuto na servisnoj naljepnici), ime i
postansku adresu.

VAZNO: NE vradajte HP-ov proizvod na gore navedene adrese. Za podréku u SAD-u idite na http:/www.hp.com/go/
contactHP. Za podr$ku izvan SAD-a idite na http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.

Pronalazenje informacija 3
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2 Upoznavanje racunala

Desna strana

_ . -
E !-— ! i =1 l_ =
QO® W ©®
Komponenta Opis
) Utinica za audioizlaz (slusalice) / Sluzi za priklju¢ivanje dodatnih stereozvuénika s
G audioulaz (mikrofon) napajanjem, slusalica, malih sluSalica, naglavnih slusalica

ili audiokabela televizora. Sluzi i za priklju¢ivanje dodatnog
mikrofona na slu$alicama. Uti¢nica ne podrzava dodatne
uredaje koji imaju samo mikrofon.

UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od ozljeda,
prije stavljanja sluSalica, malih sluSalica ili sluSalica s
mikrofonom prilagodite glasno¢u. Dodatne informacije o
sigurnosti procitajte u dokumentu Obavijesti o propisima,
sigurnosti i ocuvanju okolisa. Da biste pristupili korisnic¢kim
priruénicima, odaberite Start > Hewlett-Packard > HP-ova
dokumentacija.

NAPOMENA: Kada se u uti¢nicu priklju¢i neki uredaj,
zvucnici racunala se onemogucuju.

NAPOMENA: Provjerite nalazi li se na kabelu uredaja
Cetverovodicki prikljucak koji podrzava audioizlaz
(slusalice) i audioulaz (mikrofon).

2) DisplayPort Sluzi za priklju¢ivanje dodatnog digitalnog uredaja za
'IE prikaz, primjerice monitora visokih performansi ili

projektora.

3) Cita¢ memorijskih kartica Cita dodatne memorijske kartice koje sluze za pohranu,
organiziranje, zajednicko koristenje podata i pristup
podacima.

4) USB 3.0 prikljucci (2) USB 3.0 prikljuci sluze za priklju¢ivanje dodatnih vanjskih
S5 USB uredaja, kao $to su tipkovnica, mig, pogon, pisag,
skener ili USB koncentrator, na racunalo.

NAPOMENA: pojedinosti o razli¢itim vrstama USB
priklju¢aka potrazite u odjeljku Koristenje USB uredaja
na stranici 43.

5) Utinica RJ-45 (mrezna)/zaruljice uti¢nice Sluzi za priklju¢ivanje mreznog kabela.
e  Zeleno (lijevo): mreza je povezana.

e  Zuto (desno): na mrezi se odvijaju aktivnosti.

4 Poglavlje 2 Upoznavanje raunala



Komponenta Opis

(6) Priklju€ak za prikljuénu stanicu Sluzi za povezivanje s dodatnim prikljuénim uredajem.

(7) Q Priklju¢ak za napajanje Na njega se prikljuCuje prilagodnik izmjeniénog napona.

Lijeva strana

FFA RS E R

Komponenta Opis
1) ﬂ Utor za sigurnosni kabel Sluzi za pri¢vrSéivanje dodatnog sigurnosnog kabela na
racunalo.

NAPOMENA: sigurnosni kabel zamisljen je kao sredstvo
odvracanja, no on ne moze sprije€iti loSe rukovanje ili kradu
racunala.

2) Ventilacijski otvor Omogucuije protok zraka radi hladenja unutrasnjih
komponenti.

NAPOMENA: ventilator racunala pokreée se automatski
radi hladenja unutrasnjih komponenti i sprie¢avanja
pregrijavanja. Normalno je da se unutrasnji ventilator
ukljuéuje i iskljucuje tijekom uobi€ajenog rada.

3) Priklju¢ak za vanjski monitor Na njega se prikljucuje vanjski VGA monitor ili projektor.
(-

(4) F USB 3.0 priklju¢ak za punjenje (s Sluzi za priklju¢ivanje dodatnog USB uredaja, npr.
. napajanjem) tipkovnice, misa, vanjskog pogona, pisaca, skenera ili USB

koncentratora. Standardni USB priklju¢ci ne omogucuju
napajanje svih USB uredaja ili omogucuju napajanje
pomocu slabe struje. Za neke je USB uredaje potrebno
napajanje pa se moraju koristiti na priklju¢ku s napajanjem.

NAPOMENA: USB priklju¢ak za punjenje omogucuje i
punjenje odredenih modela mobitela te reproduktora MP3
datoteka, ¢ak i kada je rac¢unalo isklju¢eno.

NAPOMENA: pojedinosti o razli¢itim vrstama USB
priklju¢aka potrazite u odjeljku Koristenje USB uredaja
na stranici 43.

(5) USB 3.0 priklju¢ak USB 3.0 prikljuci sluze za priklju¢ivanje dodatnih vanjskih
S5 USB uredaja, kao $to su tipkovnica, mig, pogon, pisag,
skener ili USB koncentrator, na racunalo.

Lijeva strana
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Komponenta Opis

NAPOMENA: Pojedinosti o razli¢itim vrstama USB
priklju€aka potrazite u odjeljku Koristenje USB uredaja
na stranici 43.

(6) Cita& pametnih kartica Podrzava dodatne pametne kartice.

Zaslon

| e i\
f i i T ] ! e e il 'n\

Komponenta Opis

) WLAN antene (2)* Primaju i Salju bezi¢ne signale radi komunikacije s bezi¢nim
lokalnim mrezama (WLAN-ovima).

2) Antene za WWAN (2)* (samo odredeni modeli)  Primaju i Salju bezi¢ne signale radi komunikacije s bezi¢nim
mrezama Sirokog podrucja (WWAN-ovima).

3) Interni mikrofoni (2) Sluze za snimanje zvuka.
4) Zaruljica web-kamere Uklju¢eno: web-kamera se koristi.
(5) Web-kamera Sluzi za snimanje videozapisa i fotografija. Na nekim je

modelima mogucée odrzavati videokonferencije i razgovore
putem interneta pomocu strujanja videozapisa.

(6) Prekida¢ unutarnjeg zaslona Isklju€uje zaslon ako je racunalo ukljuéeno, a zaslon zatvoren.

NAPOMENA: prekida¢ zaslona nije vidljiv s vanjske strane
racunala.

*Te antene nisu vidljive s vanjske strane racunala. Radi optimalnog prijenosa uklonite zapreke iz neposredne blizine antena.
Da biste se informirali o pravnim obavijestima u vezi s bezicnom vezom, pogledajte odjeljak Obavijesti o propisima,
sigurnosti i ocuvanju okolisa koje se odnose na vasu drzavu ili regiju. Da biste pristupili korisni¢kim priruénicima, odaberite
Start > Hewlett-Packard > HP-ova dokumentacija.

Poglavlje 2 Upoznavanje raunala



Gornja strana

Dodirna plo€ica (TouchPad)
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Komponenta Opis
1) Pokazivaé Sluzi za pomicanje pokazivaca i odabir ili aktivaciju stavki
na zaslonu.
2) Lijevi gumb pokaziva¢a Funkcionira kao lijeva tipka na vanjskom misu.
3) Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje dodirne Uklju€uje i iskljuCuje dodirnu plo¢icu (TouchPad).
plocice (TouchPada)
4) Podrucje dodirne plocice (TouchPada) Pomice pokazivac i odabire ili aktivira stavke na zaslonu.
(5) Lijeva tipka dodirne plocice (TouchPada) Funkcionira kao lijeva tipka na vanjskom misu.
(6) Desni gumb pokazivaca Funkcionira kao desna tipka na vanjskom misu.
7) Desni gumb dodirne plocice (TouchPada) Funkcionira kao desna tipka vanjskog misa.

Gornja strana
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Zaruljice
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Komponenta Opis
O] ' Zaruljica napajanja e  Ukljuéeno: ra¢unalo je uklju¢eno.

:": e  Trepce: racunalo je u stanju mirovanja, odnosno u
nacinu rada za ustedu energije. Racunalo iskljucuje
napajanje zaslona i drugih nepotrebnih komponenti.

e Isklju¢eno: racunalo je isklju¢eno.
2) Zaruljica funkcije Caps Lock Ukljuéeno: funkcija Caps Lock je uklju¢ena, $to znaci da se
prilikom unosa teksta koriste velika slova.
3) Zaruljica dodirne plogice e  Ukljuéeno: dodirna je plocica iskljuéena.
e |Isklju¢eno: dodirna je plocica ukljucena.
4) Zaruljica iskljuéenog zvuka mikrofona e  Zuto: zvuk mikrofona je iskljugen.
Yo
e Isklju¢eno: zvuk mikrofona je ukljucen.
5) Zaruljica funkcije Num Lock Uklju€eno: funkcija Num Lock je ukljucena.
(6) Zaruljica beZiéne veze Bijelo: uklju€en je integrirani uredaj za bezi¢nu vezu,
{‘:‘]' primjerice uredaj za bezignu lokalnu mrezu (WLAN) i/
Bluetooth® ureda;j.
Zuto: svi su beZiéni uredaji iskljuéeni.
@) Zaruljica iskljuéenog zvuka e  Zuto: zvuk radunala je iskljugen.

e  Bijelo: zvuk racunala je ukljucen.

8 Poglavlje 2
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Gumbi i zvucnici
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Komponenta

() (_'J

Gumb za uklju€ivanje i iskljucivanje

e  Kad je racunalo isklju¢eno, pritisnite gumb za
uklju€ivanje racunala.

e Kada je racunalo uklju¢eno, pritisnite taj gumb da biste
pokrenuli stanje mirovanja.

e  Kad je racunalo u stanju mirovanja, kratko pritisnite
gumb da biste izasli iz stanja mirovanja.

OPREZ: pritiskom na gumb za napajanje gube se podaci
koji nisu spremljeni.

Ako je racunalo prestalo reagirati te postupci za isklju€ivanje
sustava Windows ne djeluju, pritisnite i drzite gumb za
uklju€ivanje i iskljuc¢ivanje barem 5 sekundi da biste iskljucili
racunalo.

Da biste saznali viSe o postavkama napajanja: odaberite
Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i sigurnost > Moguénosti
napajanja.

(2) Zvucnici (2) Reproduciraju zvuk.

3) Gumb za bezi¢nu vezu Ukljucuije ili iskljucuje znacajku beziéne veze, ali ne
{( : ]'} uspostavlja bezi¢nu vezu.

(4) Gumb za iskljucivanje zvuka Isklju€uje i ponovno ukljuéuje zvuk zvuénika.

o)

Gornja strana



Tipke
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Komponenta Opis

O] Tipka esc Prikazuje podatke o sustavu ako se pritisne zajedno s
tipkom fn.

2) Tipka fn Pokrece izvrSavanje Cesto koristenih funkcija sustava kada
se pritisne zajedno s funkcijskom tipkom, tipkom num Ik ili
tipkom esc.

3) .- Tipka Windows Prikazuje izbornik Start sustava Windows.

Ll |
(4) Funkcijske tipke Izvr§avaju Eesto koristene funkcije sustava kad se pritisnu

zajedno s funkcijskom tipkom fn.

(5) Ugradena numericka tipkovnica Kada je tipkovnica ukljuéena, moguce ju je upotrijebiti kao
vanjsku numericku tipkovnicu.

Svaka tipka na tipkovnici obavlja funkciju koju naznacuje
ikona u gornjem desnom kutu tipke.

(6) Tipka za aplikacije sustava Windows Prikazuje izbornik pre€aca za stavke koje se nalaze ispod
E pokazivaca.
(7) Tipka num Ik Ukljuéujefiskljucuje ugradenu numericku tipkovnicu kada se

pritisne zajedno s tipkom fn.

Prebacuje funkcije integrirane numericke tipkovnice s
navigacijskih na numericke i obratno.

10 Poglavlje 2 Upoznavanje racunala



Donja strana

Komponenta Opis
) Priklju¢ak za dodatnu bateriju Sluzi za priklju¢ivanje dodatne baterije.
2) Servisna vrataSca Omogucuju pristup lezistu tvrdog diska, utoru za

modul za beziéni LAN (WLAN), utoru za modul za
WWAN i utorima za memorijske module.

OPREZ: da biste sprijecili nereagiranje sustava,
modul za bezi¢nu vezu zamijenite iskljuivo modulom
za bezZiénu vezu koji je vladina agencija koja donosi
propise o bezi¢nim uredajima u vasoj zemlji ili regiji
odobrila za koristenje u racunalu. Ako se nakon
zamjene modula pojavi poruka upozorenja, izvadite
modul da biste vratili funkcije racunala, a zatim se
obratite podrsci.

(©) E‘

Zasun za oslobadanje servisnih
vrataSaca

Oslobada servisna vratasca.

@)

anf
b

Blokada za otvaranje servisnih vrataSca

Zaklju€ava servisna vratasca.

®)

Ventilacijski otvori (2)

Omogucuju strujanje zraka radi hladenja unutrasnjih
komponenti.

Donja strana
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Komponenta

Opis

NAPOMENA: ventilator racunala pokrece se
automatski radi hladenja unutrasnjih komponenti i
sprjecavanja pregrijavanja. Normalno je da se
unutrasnji ventilator uklju€uje i iskljuCuje tijekom
uobi€ajenog rada.

Utor za SIM (samo odabrani modeli)

(6)
ED

Sluzi za umetanje SIM (Subscriber Identity Module)
kartice. Utor za SIM karticu nalazi se ispod odjeljka za
bateriju.

Prednja strana

Komponenta

Opis

Zaruljica bezi¢ne veze

(1) ()

Bijelo: uklju€en je integrirani uredaj za bezi¢nu vezu,
primjerice uredaj za bezi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)
i/ili Bluetooth® uredaj.

Zuto: svi beZiéni uredaji su iskljuéeni.

Zaruljica napajanja

)

O

e  Uklju€eno: racunalo je ukljuceno.

e  Trepce: racunalo je u stanju mirovanja, odnosno
u nadinu rada za ustedu energije. Raéunalo
iskljuuje napajanje zaslona i drugih nepotrebnih
komponenti.

e Iskljueno: racunalo je iskljuceno.

3) Zaruljica prilagodnika izmjeniénog
, napona/baterije

e  Bijelo: racunalo je priklju¢eno na vanjski izvor
napajanja, a baterija je napunjena izmedu 90% i
99%.

e  Zuto: radunalo je priklju¢eno na vanjski izvor
napajanja, a baterija je napunjena izmedu 0% i
90%.

e  Trepce zZuto: baterija (koja je jedini dostupan
izvor napajanja) dostigla je nisku razinu
napunjenosti. Kada baterija dostigne kriticno
nisku razinu napunjenosti, zaruljica baterije pocet
¢e brzo treptati.

e Isklju€eno: baterija je u potpunosti napunjena.

Zaruljica tvrdog diska

4)

(<0

e  Trepce bijelo: u tijeku je pristupanje tvrdom disku.

12 Poglavlje 2 Upoznavanje racunala



3 Povezivanje s mrezom

Racunalo mozZete ponijeti sa sobom ma kamo putovali. No ¢ak i kod kuée mozete istrazivati svijet i
pristupati informacijama na milijunima web-mjesta pomoc¢u racunala i oZicene ili bezi€ne mrezne
veze. Ovo ¢e vam poglavlje pomoci da se povezete s tim svijetom.

Povezivanje pomoéu HP Cloud Connection Manager

HP Cloud Connection Manager (HPCCM) je usluzni klijent koij administratorima HP-ovih tankih
klijenata omogucuju konfiguraciju automatskog pokretanja virtualnih klijenata i veze koje se pokrecu
kada se standardni korisnici (koji nisu administratori) prijave u Windows.

Da biste otvorili HP Cloud Connection Manager:

A Na upravljackoj plo¢i kliknite HP Cloud Connection Manager.

" SAVJET: Vise informacija potrazite u odjeliku Vodic za administratore za HP Cloud Connection
Manager.

Povezivanje s bezicnom mrezom

Bezicna tehnologija prenosi podatke radiovalovima, a ne zicama. Vase je racunalo mozda opremljeno

jednim ili viSe sljedecih bezi¢nih uredaja:

e Uredaj za beZi¢nu lokalnu mrezu (WLAN) — povezuje ra¢unalo na bezi¢ne lokalne mreze (Cesto
nazvane Wi-Fi mreze, bezi¢ni LAN ili WLAN) u uredima tvrtki, vaSem domu, javnim mjestima
kao Sto su aerodromi, restorani, kafici, hoteli i sveucilista. U WLAN-u mobilni bezi¢ni uredaj u
racunalu komunicira s bezi¢nim usmjerivacem ili pristupnom to¢kom.

e  HP-ovim modulom za mobilnu Sirokopojasnu vezu (samo odredeni modeli) — uredaj za bezi¢nu
mrezu Sirokog dosega (WWAN) koji omoguéuje bezi¢no povezivanje na mnogo Sirem podrucju.
Operateri mobilne mreze postavljaju osnovne stanice (sli€ne mobilnim odasilja¢ima) na velikom
zemljopisnom podrucju da bi pokrili velika podruéja cijelih saveznih drzava, regija ili drzava.

e  Bluetooth uredajem - stvara osobnu podruénu mrezu (PAN) za povezivanje s drugim uredajima
s podrskom za Bluetooth kao $to su raCunala, telefoni, pisadi, sluSalice, zvu€nici i fotoaparati. U
osobnim podru¢nim mrezama (PAN) svaki uredaj komunicira izravno s drugim uredajem, a
uredaji jedan drugome moraju biti relativno blizu postavljeni, uobi¢ajeno unutar 10 metara
(priblizno 33 stope).

Upotreba kontrola beZiCne veze
BezZi¢nim uredajem na racunalu mozete upravljati pomocu ovih znacajki:

e  Gumba za bezi¢nu vezu, prekidaca za bezi¢nu vezu ili tipke za bezi¢nu vezu (u ovom poglaviju
gumb za bezi¢nu vezu)

e Kontrola operacijskog sustava
Ukljucivanje i isklju€ivanje bezi¢nih uredaja

BeZicne uredaje mozete ukljucivati i iskljucivati pomoéu gumba za beZi¢nu vezu ili programa HP
Connection Manager (samo odabrani modeli).

Povezivanje pomocu HP Cloud Connection Manager

13
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B NAPOMENA: racunalo moZzda ima gumb za beZi¢nu vezu, prekidac za bezi¢nu vezu ili tipku za
bezi¢nu vezu na tipkovnici. Pojam "gumb za bezi¢nu vezu" koristi se u ovom vodi€u kao oznaka za
sve vrste kontrola bezi¢ne veze.

Iskljuivanje bezi¢nih uredaja pomocu programa HP Connection Manager

A Desnom tipkom misa kliknite ikonu HP Connection Manager u podrucju za obavijesti na krajnjem
desnom dijelu programske trake, a potom kliknite gumb napajanja uz zeljeni uredaj.

Odaberite Start > Svi programi > Produktivnost i alati > HP Connection Manager, a zatim kliknite
gumb za ukljuCivanje/iskljucivanje uz odabrani uredaj.

Koristenje softvera HP Connection Manager (samo neki modeli)

Program HP Connection Manager srediSnje je mjesto za upravljanje bezi¢nim uredajima, sucelje za
povezivanje s internetom pomoc¢u HP-ove mobilne Sirokopojasne mreze te sucelje za slanje i
primanje SMS (tekstnih) poruka. Program HP Connection Manager omogucuje upravljanje sljede¢im
uredajima:

e Bezi¢nom lokalnom mrezom (WLAN)/Wi-Fi mrezom
e  Bezi¢nom mrezom Sirokog podrucja (WWAN)/HP-ovom mobilnom Sirokopojasnom mrezom
e  Bluetooth mrezom

HP Connection Manager pruza informacije i obavijesti o statusu veze i napajanja, detaljima SIM
kartice i SMS porukama. Statusne informacije i obavijesti pojavljuju se u podrucju obavijesti, na
krajnjoj desnoj strani programske trake.

Da biste otvorili HP Connection Manager, ucinite sljedece:
A Kliknite ikonu HP Connection Manager na programskoj traci.
-ili-

Odaberite Start > Svi programi > Produktivnost i alati > HP Connection Manager.

KoriStenje gumba beZi¢ne veze

Racunalo ima, ovisno o modelu, gumb bezZi¢ne veze, jedan ili viSe bezi¢nih uredaja te jednu ili dvije
Zaruljice za bezi€ne uredaje. Svi bezi¢ni uredaji u racunalu tvorni¢ki su omoguceni tako da zaruljica
bezi¢ne veze svijetli (bijelo) kada ukljucite racunalo.

Zaruljica beZiéne veze pokazuje cjelokupno stanje beZi¢nih uredaja, a ne stanje pojedinih uredaja.
Ako je zaruljica bezi€ne veze u statusu bijelo, uklju€en je barem jedan bezi¢ni uredaj. Ako je zaruljica
bezic¢ne veze u statusu zuto, svi su bezi¢ni uredaiji iskljuCeni.

Buduc¢i da su svi bezi¢ni uredaiji tvorni¢ki omoguceni, gumbom za beziénu vezu mozete istovremeno
ukljuciti ili iskljuciti sve beziéne uredaje.

KoriStenje kontrola operacijskog sustava

14

Centar za mrezu i zajedni¢ko koriStenje omogucuje vam postavljanje veze ili mreze, povezivanje s
mrezom, upravljanje bezi€nim mreZzama te dijagnosticiranje i popravak mreznih problema.

Da biste koristili kontrole operacijskog sustava, uinite sljedece:

A Odaberite Start > Upravilja¢ka plo€a > Mreza i internet > Centar za mreze i zajednicko koristenje.

Poglavlje 3 Povezivanje s mrezom



Upotreba WLAN-a

Pomocéu WLAN uredaja mozete pristupati bezi¢noj lokalnoj mrezi (WLAN) koja je sastavljena od
drugih racunala i dodataka koji su povezani s bezi¢nim usmijerivacem ili pristupnom to¢kom.

[z/i’ NAPOMENA: izrazi beZicni usmjerivaci beZicna pristupna focka Cesto se upotrebljavaju kao
sinonimi.

e  Siroki raspon WLAN-ova kao $to je organizacijski ili javni WLAN obiéno upotrebljava beZi¢ne
pristupne toCke koje se mogu prilagoditi velikom broju racunala i dodataka te mogu odvojiti
kriticne mrezne funkcije.

e  Kucni ili uredski WLAN obi¢no se sastoji od bezi¢nog usmjerivaca koji za nekoliko bezi¢nih i
stolnih raGunala omogucuje zajednicko koristenje internetske veze, pisac¢a i datoteka bez
potrebe za dodatnim hardverom ili softverom.

Da biste upotrijebili uredaj za WLAN na svom raunalu, morate se povezati s infrastrukturom WLAN-a
(koju omogucuje davatelj usluga ili javna odnosno poslovna mreza).

KorisStenje davatelja internetskih usluga (ISP)

Kada postavljate pristup internetu u svom domu, morate stvoriti racun kod davatelja internetskih
usluga (ISP). Obratite se lokalnom davatelju internetskih usluga (ISP) radi kupnje internetske usluge i
modema. ISP ¢e vam pomodi postaviti modem, instalirati mrezni kabel za povezivanje bezi¢nog
racunala s modemom te provjeriti internetsku uslugu.

[:?'/f> NAPOMENA: ISP ¢e vam dati korisnicki ID i zaporku za pristup internetu. Zabiljezite te podatke te ih
pohranite na sigurno mjesto.

Povezivanje s bezicnom mrezom 15



Postavljanje bezi€ne mreze (WLAN-a)
Da biste postavili WLAN i povezali se s internetom, potrebna je sljede¢a oprema:

e  Sirokopojasni modem (DSL ili kabelski) (1) i usluga brzog interneta zakupljena od davatelja
internetskih usluga

e  Bezicni usmjerivac (2) (kupuje se zasebno)

e  Bezicno racunalo (3)

Bf NAPOMENA: neki modemi imaju ugraden beZiéni usmjerivas. Kod svog davatelja internetskih
usluga provjerite koju vrstu modema imate.

llustracija u nastavku prikazuje primjer instalacije beziéne mreze koja je povezana na internet.

Lo
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Kako se vasa mreza $iri, dodatna bezi¢na i fiksna raCunala mogu biti povezana na mrezu za pristup
internetu.

Upute za postavljanje WLAN-a potrazite u informacijama koje ste dobili od proizvodaca usmjerivaca
ili od davatelja internetskih usluga.

Konfiguriranje bezi€nog usmijerivaca

Upute za konfiguriranje bezi¢nog usmijeriva¢a potrazite u informacijama koje ste dobili od
proizvodaca usmijerivaca ili od davatelja internetskih usluga.

[%]" NAPOMENA: preporucuje se da za pocetak svoje novo bezi¢no racunalo s usmjerivaem povezete
pomocéu mreznog kabela koji se isporucuje s usmjerivacem. Kada se raCunalo uspje$no poveze s
internetom, iskljucite kabel te internetu pristupite putem bezi¢ne mreze.

Zastita WLAN-a

Kada postavljate WLAN mrezu ili pristupate postoje¢oj WLAN mrezi, uvijek omogudite sigurnosne
znacajke za zastitu mreze od neodobrenog pristupa. WLAN-ovi na javnim mjestima (javnim
pristupnim to¢kama), kao $to su kafiéi i zracne luke, mozda nisu sigurni. Ako ste zabrinuti za
sigurnost svojeg racunala na nekoj javnoj pristupnoj tocki, ogranic¢ite mrezne aktivnosti na e-postu
koja nije povijerljive prirode i osnovno pregledavanje interneta.

Bezi¢ni radijski signali putuju izvan mreze, stoga drugi WLAN uredaji mogu uhvatiti nezasticene
signale. Poduzmite sljede¢e mjere opreza da biste zastitili svoj WLAN:

e  Upotrijebite beZicno Sifriranje.

Bezi¢no Sifriranje upotrebljava sigurnosne postavke za Sifriranje i deSifriranje podataka koji se
prenose preko mreze.
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Povezivanje s WLAN-om
Da biste se povezali s WLAN-om, slijedite ove korake:

1. Provjerite je li WLAN uredaj ukljucen. Ako je uredaj ukljuen, zaruljica za bezi¢ne uredaje bijele
je boje. Ako je zaruljica bezi¢ne veze jantarna, pritisnite gumb bezi¢ne veze.

2. U podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu mreznog statusa.
3. Odaberite WLAN za povezivanje.
4. Kiliknite Povezi.

Ako je rije¢ o WLAN-u s omoguéenom zastitom, morat ¢ete unijeti sigurnosni kod. Upisite kod, a
zatim kliknite U redu da biste dovrsili povezivanje.

E/? NAPOMENA: ako nije naveden ni jedan WLAN, znaci da ste izvan dometa bezi¢noga
usmijerivaca ili pristupne tocke.

B NAPOMENA: ako ne vidite WLAN s kojim se Zelite povezati, kliknite Otvori centar za mreze i
zajedniCko koriStenje, a zatim Postavljanje nove veze ili mreZe. Prikazat ¢ce se popis moguénosti
koji omogucuje rucno pretrazivanje i povezivanje s mrezom ili stvaranje nove mrezne veze.

5. Slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili postavljanje veze.

Da biste nakon uspostave veze provijerili naziv i status mreze, postavite pokaziva¢ misa iznad ikone
mreznog statusa u podrucju obavijesti na krajnjem desnom dijelu programske trake.

Ef NAPOMENA: funkcionalni domet (domet beZiénog signala) ovisi o implementaciji WLAN-a,
proizvodacu usmjerivaca te interferenciji s drugim elektroni¢kim uredajima ili o strukturalnim
preprekama, kao $to su zidovi i podovi.

Upotreba HP-ove mobilne Sirokopojasne veze (samo odabrani modeli)

HP-ova mobilna Sirokopojasna veza omogucuje racunalu upotrebu WWAN-ova za pristup internetu s
viSe mjesta i na ve¢im podrucjima nego putem WLAN-ova. Za upotrebu HP-ove mobilne
Sirokopojasne veze potreban je davatelj mrezne usluge (naziva se operater mobilne mreZe), koji je u
vecini sluCajeva operater mobilne telefonije. Pokrivenost HP-ovom mobilnom Sirokopojasnom
mrezom sli¢na je pokrivenosti mobilne telefonije.

Kada se upotrebljava s uslugom operatera mobilne telefonije, HP-ova mobilna Sirokopojasna mreza
pruza slobodu povezivanja s internetom, slanja e-poste ili povezivanja s mrezom tvrtke bez obzira na
to jeste li na putu ili izvan dometa javnih Wi-Fi pristupnih tocaka.

HP podrzava sljedece tehnologije:

e HSPA (High Speed Packet Access, pristup paketima velikom brzinom) koji omogucuje pristup
mrezama zasnovanima na telekomunikacijskom standardu GSM (Global Systems for Mobile
Communications, globalni sustavi za mobilne komunikacije).

e EV-DO (Evolution Data Optimized, optimizirani evolucijski podaci), koji omogucuje pristup
mrezama zasnovanima na telekomunikacijskom standardu CDMA (code division multiple
access, visestruki pristup dijeljenjem koda).

Da biste aktivirali uslugu mobilne Sirokopojasne veze, mozda ¢e vam biti potreban serijski broj HP-
ova modula za mobilnu Sirokopojasnu vezu. Serijski broj ispisan je na oznaci unutar odjeljka za
bateriju na racunalu.

Neki operateri mobilnih mreza zahtijevaju upotrebu SIM-a. SIM sadrzi osnovne informacije o vama,
kao Sto su osobni identifikacijski broj (PIN) te informacije o mrezi. Neka racunala sadrze SIM koji je
unaprijed instaliran u odjeljku za bateriju. Ako SIM nije unaprijed instaliran, moze biti isporu¢en s
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informacijama o HP-ovoj mobilnoj Sirokopojasnoj mrezi za racunalo ili ga moze isporuciti operater
mobilne mreze odvojeno od racunala.

Informacije o umetanju i uklanjanju SIM kartice potrazite u odjeljku Umetanje i uklanjanje SIM-a
na stranici 18 u ovom poglavlju.

Informacije o HP-ovoj mobilnoj Sirokopojasnoj vezi i nacinu aktivacije usluge kod preferiranog
operatera mobilne mreze potrazite u informacijama o HP-ovoj mobilnoj Sirokopojasnoj vezi koje ste
dobili s racunalom.

Umetanje i uklanjanje SIM-a

/\ OPREZ: da biste sprijecili ostecenije prikljuéaka, pazljivo umetnite SIM karticu.

Da biste umetnuli SIM, slijedite ove korake:

Iskljucite racunalo.

Zatvorite zaslon.

IskljuCite sve vanjske uredaje koji su povezani s racunalom.

Iskljucite kabel za napajanje iz utiCnice s izmjeni¢nim naponom.

o > 0o bh =

Preokrenite racunalo i postavite ga na ravnu povrsinu tako da zasun za otpustanje servisnih
vratadca bude okrenut prema vama.

6. Uklonite servisna vrataSca (upute potrazite u odjeljku Uklanjanje servisnih vratasca
na stranici 46).

7. lzvadite bateriju (upute potrazite u odjeljku Vadenje baterije na stranici 36).

8. Umetnite SIM karticu u SIM utor te lagano gurnite SIM karticu sve dok ¢vrsto ne sjedne.

B NAPOMENA: SIM kartica u vadem radunalu moze se neznatno razlikovati od one na slikama u
ovom odjeljku.

[%r NAPOMENA: pogledajte sliku u odjeljku za bateriju da biste utvrdili kojem smjeru treba
umetnuti SIM karticu u racunalo.

9. Umetnite bateriju (upute potrazite u odjeljku Umetanje baterije na stranici 35).

Ef NAPOMENA: ako ne vratite bateriju, HP-ova mobilna $irokopojasna veza bit ée onemogucena.
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10. Vratite servisna vrataSca na mjesto (upute potrazite u odjeljku Vracanje servisnih vratasca
na stranici 47).

11. Ponovno prikljucite vanjsko napajanje.
12. Ponovno prikljuite vanjske uredaje.
13. Ukljucite racunalo.

Da biste uklonili SIM, pritisnite ga i zatim ga izvadite iz utora.

Upotreba Bluetooth bezi¢nih uredaja

Bluetooth uredaji omogucuju beziénu komunikaciju kratkog dometa koja zamjenjuje tradicionalno
fiziCko kabelsko povezivanje elektronickih uredaja kao Sto su:

e Racunala (stolno raunalo, prijenosno racunalo, ru¢no racunalo)

e  Telefoni (mobitel, bezi¢ni telefon, pametni telefon)

e  Uredaji za obradu slike (pisac, fotoaparat)

e Uredaji za zvuk (sluSalice, zvuénici)

e Mis

Bluetooth uredaji pruzaju mogucnost ravnopravnog umrezavanja koje dozvoljava postavljanje PAN-a

(osobne podruéne mreze) Bluetooth uredaja. Informacije o konfiguriranju i upotrebi Bluetooth uredaja
potrazite u softverskoj pomoci za Bluetooth.

Povezivanje s ozicenom mrezom

Postoje dvije vrste ozi¢enih veza: lokalna mreza (LAN) i modemska veza. LAN veza koristi mrezni
kabel i mnogo je brza od modemske veze koja koristi telefonski kabel. Oba kabela se prodaju
zasebno.

Vase racunalo podrzava LAN vezu.

/\ UPOZORENJE! Kako biste umanijili opasnost od elektricnog udara, pozara ili ostecenja opreme, ne
umecite modemski ili telefonski kabel u RJ-45 (mreznu) utiCnicu.

Povezivanje s lokalnom mrezom (LAN-om)

Ako racunalo zelite povezati izravno s usmjerivaem u svom domu (umjesto bezi¢nog rada) ili ako se
zelite povezati s postojecom mrezom u uredu, upotrijebite LAN vezu.

Za povezivanje s LAN-om potreban je 8-pinski mrezni kabel RJ-45.
Da biste prikljucili mrezni kabel, slijedite ove korake:

1. MreZni kabel prikljuite u mreznu uticnicu (1) na racunalu.

Povezivanje s ozicenom mrezom 19



2. Drugi kraj mreznog kabela prikljucite u zidnu mreznu uticnicu (2) ili usmjerivac.

[%f NAPOMENA: Ako mrezni kabel sadrzi sklop za suzbijanje smetnji (3), koji sprjeCava
interferenciju s televizijskim i radijskim signalima, usmjerite kraj sa sklopom prema racunalu.
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4 Kretanje pomocu tipkovnice, dodirnih
gesti i pokazivackih uredaja

VasSe raCunalo omogucuje vam navigaciju pomocu gesti dodira (samo odabrani modeli) uz navigaciju
tipkovnicom i miSem. Dodirne geste mogu se koristiti na dodirnoj plo€ici racunala.

Neki su modeli racunala opremljeni posebnim akcijskim tipkama ili funkcijama tipkovnih pre¢aca na
tipkovnici koje sluze za izvrSavanje rutinskih zadataka.

Koristenje pokazivacCkih uredaja

E?’/f’ NAPOMENA: uz pokazivacke uredaje koji se isporu€uju uz racunalo mozete koristiti i vanjski USB
mi$ (kupuje se zasebno) koji se prikljucuje u jedan od USB priklju¢aka na racunalu.

PodeSavanje postavki pokazivackih uredaja

Postavke pokazivackih uredaja kao $to su konfiguracija tipki, brzina klika i moguc¢nosti pokazivaca
mozete prilagoditi u svojstvima mi$a u sustavu Windows. Mozete pogledati i pokazni prikaz gesta
dodirne plocice.

Za pristup Svojstvima miSa:
e  Odaberite Start > Uredaiji i pisaéi. Zatim desnom tipkom miSa kliknite uredaj koji predstavlja vase
raCunalo i odaberite Postavke miSa.
Upotreba pokazivacke palice
Pritisnite pokazivacku palicu u smjeru u kojemu Zelite pomaknuti pokaziva¢ na zaslonu. Upotrijebite
lijevu i desnu tipku palice jednako kao $to upotrebljavate i tipke misa na vanjskom misu.

Upotreba dodirne plocice i gesta

Dodirna plocica omogucuje kretanje raéunalnim zaslonom i upravljanje pokazivacem jednostavnim
pokretima prstiju.

¥ SAVJET: lijevi i desni gumb dodirne plo€ice koristite kao odgovarajuce tipke na vanjskom misu.

[j’i'/“f NAPOMENA: geste dodirne plo€ice (TouchPada) nisu podrzane u svim programima.

KoriStenje pokazivackih uredaja
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Isklju€ivanje i uklju€ivanje dodirne ploc€ice (TouchPada)

Da biste ukljucili ili iskljucili dodirnu ploc€icu (TouchPad), dvaput brzo dodirnite gumb za ukljucivanje/
iskljuCivanje dodirne plocice (TouchPada).

T
2K 4

>

Dodirivanje
Za odabir stavki na zaslonu, upotrijebite funkciju dodirivanja na dodirnoj plo€ici (Touchpadu).

e Da biste odabrali stavku, podruc¢je dodirne plocice (TouchPada) dodirnite jednim prstom. Dva
puta dodirnite stavku da biste je otvorili.
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Pomicanje
Funkcija pomicanja korisna je za pomicanje prema gore, dolje ili u stranu po stranici ili slici.

e Smijestite dva lagano razdvojena prsta na podrucje dodirne plo€ice (TouchPada) i zatim ih
povucite gore, dolje, lijevo ili desno.

Zumiranje pincetnim pokretom s dva prsta

Zumiranje pincetnim pokretom s dva prsta omogucuje poveéavanje i smanjivanje slika i teksta.

e  Stavku mozete povecati tako da stavite dva prsta zajedno na podrucje dodirne plocice
(TouchPada), a zatim prste rasirite.

e  Stavku moZete smanijiti tako da stavite dva prsta odvojeno na podrucje dodirne ploCice
(TouchPada), a zatim prste pribliZite.

i,
2
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Klik pomo¢u dva prsta

Klik pomocu dva prsta omogucuje odabir stavki izbornika za objekt na zaslonu.

B NAPOMENA: klik pomodu dva prsta istovjetan je kliku desnom tipkom misa.

e Postavite dva prsta na zonu dodirne plocice (TouchPada) i pritisnite prema dolje da biste otvorili
izbornik mogucnosti za odabrani objekt.

Upotreba tipkovnice

Tipkovnica i mi§ omoguéuju vam upisivanje, odabir stavki, pomicanje i izvrSavanije istih funkcija kao
kada koristite dodirne geste. Tipkovnica omogucuje i koristenje akcijskih tipki i tipkovni pre¢aci
omogucuju izvr§avanje specifiénih funkcija.

941

[ NAPOMENA: ovisno o drzavi ili regiji, tipke i funkcije tipkovnice mogu se razlikovati od onih koje su
spomenute u ovom odjeljku.
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Prepoznavanje tipki pre¢aca

Tipka precaca je kombinacija tipke fn (2) i tipke esc (1) ili jedne od funkcijskih tipki (3).
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Da biste upotrijebili tipkovni pre€ac, ucinite sljedece:

A Kratko pritisnite fn tipku, a zatim kratko pritisnite drugu tipku kombinacije tipke pre€aca.

Kombinacija tipke Opis
prec¢aca
fn+esc Prikazuje podatke o sustavu.
fn+f3 Pokrece stanje mirovanja, u kojem se podaci spremaju u memoriju sustava. Iskljucuju se zaslon i
L druge komponente sustava te se Stedi energija.
Da biste izasli iz stanja mirovanja, kratko pritisnite gumb za ukljucivanje.
OPREZ: da biste smanijili opasnost od gubitka podataka, prije pokretanja stanja mirovanja
spremite sve na ¢emu radite.
fn+f4 Prebacuje zaslonsku sliku s jednog na drugi uredaj za prikaz koji je povezan sa sustavom. Ako je s
]| racunalom, primjerice, povezan monitor, pritiskanjem na kombinaciju tipki fn+f4 slika se prebacuje
sa zaslona racunala na zaslon monitora pa na istodobni prikaz na racunalu i monitoru i tako ukrug.
Vecina vanjskih monitora prima vizualne podatke s racunala pomoc¢u vanjskog VGA
videostandarda. Tipkovnim pre¢acem fn+f4 moguce je i izmjenjivati slike na uredajima koji primaju
vizualne podatke s racunala.
‘ fn+f6 Smanjuje glasnoc¢u zvucnika.
)
fn+f7 Povecava glasnocu zvuénika.
0
. ﬂ fn+f8 Isklju€uje zvuk mikrofona.
fn+f9 Smanjuje razinu svjetline zaslona.

Upotreba tipkovnice
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Kombinacija tipke Opis
pre€aca

, fn+f10

¥

Povecava razinu svjetline zaslona.

fn+ 11 Uklju€uje i iskljuCuje pozadinsko svjetlo tipkovnice (samo odabrani modeli).

NAPOMENA: pozadinsko osvjetljenje tipkovnice uklju¢eno je po tvorni¢kim postavkama. Iskljucite
pozadinsko osvijetljenje tipkovnice da biste produljili trajanje baterije.

Upotreba numericke tipkovnice

Racunalo je opremljeno ugradenom numeri¢kom tipkovnicom, a podrzava i dodatnu vanjsku
numeri¢ku tipkovnicu ili dodatnu vanjsku tipkovnicu koja sadrzi numeri¢ku tipkovnicu.

Upotreba umetnute numericke tipkovnice

(]

1
Komponenta Opis
O] Tipka fn Ukljucuije i iskljuuje umetnutu numeri¢ku tipkovnicu kada se
pritisne u kombinaciji s tipkom num Ik.
NAPOMENA: umetnuta numericka tipkovnica nece
funkcionirati dok je na racunalo prikljucena vanjska tipkovnica ili
numericka tipkovnica.
2) Umetnuta numericka tipkovnica Kada je uklju¢ena, moze se koristiti kao vanjska numericka

tipkovnica.

Svaka tipka na numerickoj tipkovnici izvr§ava funkciju koju
oznacava ikona u gornjem desnom kutu tipke.

3) Tipka num |k

Ukljucuje/iskljuuje umetnutu numericku tipkovnicu kada se
pritisne zajedno s tipkom fn.

NAPOMENA: funkcija tipkovnice koja je bila aktivna prilikom
isklju€ivanja racunala aktivira se prilikom ponovnog ukljuivanja
racunala.
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Ukljucivanje i iskljugivanje umetnute numericke tipkovnice

Pritisnite fn+num Ik da biste ukljucili umetnutu numericku tipkovnicu. Ponovno pritisnite fn+num |k da
biste iskljucili numeri¢ku tipkovnicu.

’L’?’/F NAPOMENA: umetnuta numericka tipkovnica isklju¢ena je dok je na rac¢unalo priklju€ena vanjska
tipkovnica ili numeri¢ka tipkovnica.

Zamjena funkcija tipki na umetnutoj numeriékoj tipkovnici

Funkcije tipki na umetnutoj numerickoj tipkovnici mozete privremeno prebacivati sa standardnih
funkcija na funkcije numericke tipkovnice i obrnuto.

e Da biste koristili navigacijske funkcije numericke tipkovnice dok je ona isklju€ena, pritisnite i
drzite tipku fn dok pritiS¢ete tipku numericke tipkovnice.

e  Koristenje standardne funkcije tipke numericke tipkovnice dok je ukljuéena numericka tipkovnica:
° Pritisnite i drzite tipku fn da biste pisali malim slovima

° Pritisnite i drzite tipke fn+shift da biste pisali velikim slovima

Upotreba neobavezne vanjske numeriCke tipkovnice

Tipke na vecini vanjskih numerickih tipkovnica rade razli€ito u skladu s tim je li tipka num lock
uklju€ena ili isklju¢ena. (Num lock se iskljucuje u tvornici). Primjerice:

e Kad je num lock uklju€en, vec¢inom tipki na tipkovnici upisuju se brojevi.

e Kad je num lock isklju¢en, vecina tipki na tipkovnici radi u funkciji tipke strelice, stranica gore ili
stranica dolje.

Kad je num lock na vanjskoj tipkovnici uklju€en, lampica num lock na racunalu ¢e svijetliti. Kad je num
lock na vanjskoj tipkovnici isklju€en, lampica num lock na racunalu bit ¢e isklju€ena.

Za ukljuc¢ivanie ili isklju€ivanje num lock na vanjskoj tipkovnici za vrijeme rada:

A Pritisnite tipku num Ik na vanjskoj tipkovnici, ne na racunalu.
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Multimedija

VaSe racunalo moze sadrzavati sljedece:

e Integrirane zvuc€nike

e Integrirani mikrofon

e Integriranu web-kameru

e Unaprijed instalirani multimedijski softver

e  Multimedijske gumbe ili tipke

Koristenje kontrola za aktivhost medija

Zvuk

Ovisno o modelu racunala mozete imati sliedece kontrole za aktivhost medija koje vam omogucavaju
reprodukciju, zaustavljanje ili brzo premotavanje multimedijskih datoteka prema naprijed ili prema
natrag:

e  Gumbi medija
e Tipkovni pre€aci medija (odredene tipke koje se pritis¢u zajedno s tipkom fn)

e  Medijske tipke

Na svojem HP raCunalu mozete preuzimati i sluSati glazbu, "streamati" audiosadrzaj s interneta
(uklju€ujudi radio), snimati zvuk ili mijesati zvuk i video kako biste kreirali multimedije. Da biste
povecali uzitak sluSanja, prikljucite vanjske audiouredaje, npr. zvuénike ili slualice.

Povezivanje zvuénika

Zitane zvuénike mozete na ragunalo spojiti prikljugivanjem na USB prikljugak (ili prikljuénicu za
audioizlaz) vaseg rac¢unala ili priklju¢ne stanice.

Da biste povezali beziéne zvucnike s racunalom, slijedite upute proizvodaca uredaja. Prije
povezivanja audiouredaja svakako prilagodite glasnocu.

Prilagodba glasnoce

Ovisno o modelu raunala glasnoéu mozete podesiti pomoéu sljedecega:
e Gumba za glasnocu
e Tipkovni precaci glasnoce (odredene tipke koje se pritis¢u zajedno s tipkom fn)

e Tipki za glasnocu ra¢unala

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od ozljeda, prije stavljanja slusalica, malih sluSalica ili

sluSalica s mikrofonom prilagodite glasnocu. Dodatne informacije o sigurnosti potrazite u
Obavifestima o propisima, sigurnosti i ocuvanju okolisa. Da biste pristupili korisni¢kim priru¢nicima,
odaberite Start > Hewlett-Packard > HP-ova dokumentacija.
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B NAPOMENA: glasnoc¢om je moguce upravljati i putem operacijskog sustava te nekih programa.

B NAPOMENA: informacije o vrsti kontrola glasnoce na raCunalu potrazite u odjeliku Upoznavanje
racunala na stranici 4.

Priklju€ivanje sluSalica i mikrofona

Ozic¢ene slusalice ili slusalice s mikrofonom mozete prikljuciti u uti¢nicu za audioizlaz (slusalice) /
uti¢nicu za audioulaz (mikrofon) na racunalu. Komercijalno su dostupne brojne slusalice s
integriranim mikrofonima.

Da biste na racunalo prikljucili beZicne slusalice ili sluSalice s mikrofonom, slijedite upute proizvodaca
uredaja.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od tjelesne ozljede, smanjite glasnoéu prije nego $to
stavite sluSalice, male slusalice ili naglavne slusalice. Dodatne informacije o sigurnosti potrazite u
Obavijestima o propisima, sigurnosti i ocuvanju okolisa. Da biste pristupili korisnic¢kom priru¢niku,
odaberite Start > Hewlett-Packard > HP-ova dokumentacija.

Provjeravanje audiofunkcija na racunalu

L,?f NAPOMENA: da biste dobili $to bolje rezultate prilikom snimanja, govorite izravno u mikrofon i
snimajte zvuk u okruzenju bez pozadinske buke.

Da biste provijerili audiofunkcije svog raCunala, slijedite ove korake:
1.  Odaberite Start > Upravljac¢ka plo€a > Hardver i zvuk > Zvuk.

2. Kada se otvori prozor Zvuk, kliknite karticu Zvukovi. U odjeljku Dogadaji programa odaberite bilo
koji zvu€ni dogadaj, poput zvu€nog signala ili alarma i kliknite gumb Testiraj.

Trebali biste Cuti zvuk kroz zvucnike ili kroz prikljucene slusalice.
Da biste provijerili funkcije za snimanje svog racunala, slijedite ove korake:
1. Odaberite Start > Svi programi > Pomagala > Snima¢ zvuka.
2. Kliknite Zapoéni snimanje, a zatim govorite u mikrofon.
3. Spremite datoteku na radnu povrsinu.
4. Otvorite multimedijski program i reproducirajte zvuk.
Potvrda ili promjena postavki zvuka na racunalu:

A Odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Zvuk.

Web-kamera

Neka raCunala sadrze ugradenu web kameru za zajedni¢ko koristenje videozapisa.

Videosadrzaj

Vase HP racunalo mocan je alat koji vam omogucuje gledanje strujanja videozapisa s vasih omiljenih
web-mjesta i preuzimanje videozapisa i filmova za gledanje na raunalu bez potrebe za
povezivanjem na mrezu.

Da biste povecali uzitak gledanja, povezite vanjski monitor, projektor ili TV pomocu priklju¢ka za
video na racunalu.
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Ovo racunalo ima sljedece vanjske videoprikljucke:
e VGA
e DisplayPort

i VAZNO: provijerite je li vanjski uredaj prikljuden na odgovarajuéi prikljuéak na radunalu pomodéu
odgovarajuceg kabela. Ako imate pitanja, odgovore potrazite u uputama proizvodaca uredaja.

B NAPOMENA: informacije o videopriklju¢cima na raCunalu potraZite u odjeljku Upoznavanje racunala
na stranici 4.

VGA

Priklju€ak za vanjski monitor ili VGA priklju¢ak sucelje je analognog prikaza koje povezuje vanjski
VGA uredaj za prikaz, kao $to je VGA monitor ili VGA projektor.

1. Za spajanje VGA uredaja za prikaz spojite kabel uredaja na prikljucak za vanjski monitor.

I3l

2. PritiS¢ite fn + 4 da biste sliku na zaslonu prebacivali s jednog na drugi od Cetiri moguca stanja
prikaza:

e  Samo zaslon PC-ja: prikaz slike sa zaslona samo na racunalu

e Dupliciraj: istodobni prikaz slike sa zaslona / na raGunalu i na vanjskom uredaju
e  Prosiri: proSireni prikaz slike sa zaslona preko raCunala i vanjskog uredaja

e  Samo drugi zaslon: prikaz slike sa zaslona samo na vanjskom uredaju

Svakim pritiskom na tipke fn + f4 mijenjate nacin prikaza.

[%’ NAPOMENA: da biste postigli najbolje rezultate, osobito ako odaberete mogucnost "ProSiri",
prilagodite razlucivost zaslona vanjskog uredaja na nacin opisan u nastavku. Odaberite Start >
Upravljacka plo¢a > Izgled i personalizacija. U odjeljku Zaslon odaberite Prilagodavanije
razlucivosti zaslona.
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DisplayPort

DisplayPort omogucéuje priklju¢ivanje dodatnog videouredaja ili audiouredaja, primjerice televizora
visoke definicije ili bilo koje kompatibilne digitalne ili audiokomponente. DisplayPort ima bolje
performanse nego VGA priklju¢ak za vanjski zaslon te poboljSava digitalnu povezanost.

[%'/Y NAPOMENA: za prijenos videosignala i/ili audiosignala putem DisplayPort priklju¢ka potreban vam
je DisplayPort kabel (kupuje se zasebno).

E;’/r NAPOMENA: na DisplayPort priklju¢ak na racunalu moguce je prikljuCiti jedan DisplayPort uredaj.
Informacije prikazane na zaslonu racunala mogu se istodobno prikazivati i na DisplayPort uredaju.

Da biste prikljucili videouredaj ili audiouredaj na DisplayPort:

1. Jedan kraj kabela za DisplayPort prikljuCite u priklju€ak DisplayPort racunala.
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2. Drugi kraj kabela priklju€ite na digitalni uredaj za prikaz.

3. PritiS¢ite fn + f4 da biste sliku raCunala prebacivali s jednog na drugi od Cetiri moguca stanja
prikaza:

e  Samo zaslon PC-ja: prikaz slike sa zaslona samo na racunalu

e Dupliciraj: istodobni prikaz slike sa zaslona / na raCunalu i na vanjskom uredaju
e  Prosiri: prosireni prikaz slike sa zaslona preko racunala i vanjskog uredaja

e  Samo drugi zaslon: prikaz slike sa zaslona samo na vanjskom uredaju

Svakim pritiskom na tipke fn + f4 mijenjate nacin prikaza.

[%f’ NAPOMENA: da biste postigli najbolje rezultate, osobito ako odaberete moguénost "Prosiri",
prilagodite razlucivost zaslona vanjskog uredaja na nacin opisan u nastavku. Odaberite Start >
Upravljacka ploc¢a > Izgled i personalizacija. U odjeljku Zaslon odaberite Prilagodavanje
razlucivosti zaslona.

[%’/f> NAPOMENA: da biste uklonili kabel uredaja, pritisnite gumb za otpustanje na prikljucku da biste ga
odvoijili od racunala.
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6 Upravljanje napajanjem
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& NAPOMENA: racunalo moZe imati gumb ili prekida¢ za ukljugivanije i isklju¢ivanje. Pojam gumb
napajanja koristi se u ovom vodi€u kao oznaka za sve vrste kontrola napajanja.

Isklju€ivanje racunala

/\ OPREZ: podaci koji nisu spremljeni izgubit ¢e se kad se radunalo iskljudi.

Naredbom za isklju€ivanje racunala zatvaraju se svi otvoreni programi, uklju€ujuéi operacijski sustav,
te se isklju€uju zaslon i racunalo.

Racunalo iskljucite u bilo kojem od ovih stanja:
e Kad trebate zamijeniti bateriju ili pristupiti komponentama unutar racunala

e Kad spajate vanjski hardverski uredaj koji se ne spaja na USB (engl. Universal Serial Bus)
prikljucak

e Kad se raCunalo neée upotrebljavati i bit ée dulje vrijeme isklju¢eno iz vanjskog napajanja

Premda racunalo mozete iskljuciti pomocu gumba za iskljuCivanje, preporucuje se koriStenje naredbe
za iskljucivanje sustava Windows.

943

[ NAPOMENA: Ako je radunalo u stanju mirovanja, najprije morate kratkim pritiskom na gumb
napajanja izaci iz mirovanja da biste mogli iskljuditi racunalo.

1. Spremite ono na ¢emu ste radili i zatvorite sve otvorene programe.
2. Odaberite Start > Iskljudi.

Ako rac¢unalo ne reagira, a ne mozete koristiti prethodno navedeni postupak iskljucivanja, isprobajte
sliedece postupke za hitne situacije prema navedenom redoslijedu:

e  Pritisnite ctri+alt+delete. Kliknite ikonu Napajanje, a zatim kliknite Isklju€ivanje.
e  Pritisnite i drzite gumb napajanja najmanje 5 sekundi.
e Odspojite racunalo od vanjskog napajanja.

e  Uklonite bateriju

Postavljanje moguénosti napajanja

KoriStenje stanja za ustedu energije
Znacajka mirovanja tvornicki je omoguéena.

Kad je pokrenuto stanje mirovanja, zaruljica napajanja trepce i zaslon je isklju¢en. Va$ se rad sprema
u memoriju.

/\ OPREZ: da biste smanijili rizik od moguceg smanjenja kvalitete audio i videozapisa, gubitka
funkcionalnosti audio ili videoreprodukcije ili gubitka podataka, nemojte pokretati stanje mirovanja dok
oCitavate podatke s diska ili snimate na disk, odnosno na vanjsku memorijsku karticu.
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B NAPOMENA: ne mozete pokrenuti ni jednu vrstu mreznog povezivanja ni koristiti funkcije racunala
dok je racunalo u stanju mirovanja.

Pokretanje stanja mirovanja i izlaz iz njega
Dok je radunalo uklju¢eno, mozete pokrenuti stanje mirovanja na bilo koji sliedeéi nacin:
e  Nakratko pritisnite gumb napajanja.
e  Zatvorite zaslon.
e  Odaberite Start, kliknite strelicu pokraj gumba Iskljudi, a zatim kliknite Stanje mirovanja.
Izlaz iz stanja mirovanja:
e  Nakratko pritisnite gumb napajanja.
e Ako je zaslon zatvoren, otvorite ga.
e  Pritisnite tipku na tipkovnici.
e  Dodirnite dodirnu plocicu (TouchPad) ili povucite preko nje.

Kad racunalo izade iz stanja mirovanja, zaruljica napajanja ¢e se ukljuciti te se vas$ rad vraca na
zaslon na mjesto gdje ste prestali s radom.

[Z?’/i’ NAPOMENA: ako ste odredili da prilikom budenja treba unijeti lozinku, morate unijeti svoju
Windows lozinku prije povratka racunala na zaslon.

KoriStenje pokaziva¢a napajanja i postavki napajanja

Mijera¢ napajanja nalazi se u podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake. Mjera¢
napajanja omogucuje brzi pristup postavkama napajanja i prikaz preostalog kapaciteta baterije.

e Da biste prikazali postotak preostalog kapaciteta baterije i trenutni plan napajanja, postavite
pokaziva¢ na ikonu mjeraca napajanja.

e Da biste pristupili Mogucnostima napajanja ili promijenili plan napajanja, kliknite ikonu
pokaziva€a napajanja i odaberite stavku s popisa.

RazliCite ikone mjeraca baterije oznacavaju radi li racunalo uz baterijsko ili vanjsko napajanje. Ikona
¢e prikazati i poruku ako se napunjenost baterije smanji na nisku ili kriti¢nu razinu.

Postavljanje zastite lozinkom po izlasku iz stanja mirovanja ili hibernacije
Da biste raCunalo postavili da trazi lozinku prilikom izlaska iz stanja mirovanja, slijedite ove korake:
1.  Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i sigurnost > Mogucnosti napajanja.
2. U lijevom oknu kliknite Trazenje lozinke prilikom budenja.

3. Kliknite Zahtijevaj lozinku (preporuéeno).

B NAPOMENA: ako morate stvoriti lozinku za korisnigki ragun ili promijeniti trenutnu lozinku za
korisnicki racun, pritisnite Stvorite ili promijenite lozinku za svoj korisnicki raéun i slijedite upute
na zaslonu. Ako lozinku za korisni¢ki racun ne trebate stvoriti ili zamijeniti, idite na korak 4.

4. Kliknite Spremi promjene.
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Koristenje baterijskog napajanja

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od mogucih sigurnosnih problema, upotrijebite samo bateriju

koja je doSla s racunalom, zamjensku bateriju koju je dao HP ili kompatibilnu bateriju kupljenu pri HP-
u.

Kada racunalo nije priklju¢eno na vanjski izvor napajanja, ono koristi napajanje baterije. Vijek trajanja
baterije ovisi o postavkama upravljanja napajanjem, programima koji se izvode na racunalu, svjetlini
zaslona, vanjskim uredajima povezanima s racunalom i drugim ¢imbenicima. Ako bateriju drzite u
raCunalu, ona Ce se puniti svaki put kada je raunalo priklju¢eno u napajanje izmjeni¢nim naponom te
Ce §tititi vaSe podatke u slu€aju prestanka vanjskog napajanja. Ako se u raCunalu nalazi napunjena
baterija, a ono radi na vanjskom napajanju, raCunalo ¢e automatski prijec¢i na baterijsko napajanje ako
se od ra¢unala odvoji prilagodnik ili se dogodi gubitak vanjskog napajanja.

& NAPOMENA: kada od ra¢unala odvojite napajanje izmjeniénim naponom, svjetlina zaslona

automatski se smanjuje radi Stednje baterije.

Prikaz preostale napunjenosti baterije

A Pokazivac postavite na ikonu pokazivaca baterije u podrucju obavijesti sustava Windows, na
krajnjem desnom dijelu programske trake.

Maksimiziranje trajanja baterije

Trajanje baterije razlikuje se ovisno o znacajkama koje koristite pri baterijskom napajanju.
Maksimalno trajanje baterije s vremenom se skracuje, kako se kapacitet pohranjivanja baterije
prirodno smanjuje.

Savjeti za maksimiziranje trajanja baterije:
e Smanijite osvjetljenje zaslona.

e Ako racunalo sadrzi korisniCki zamjenjivu bateriju, izvadite je iz racunala kada se ono ne koristi
niti puni.

e  Korisni¢ku zamjenijivu bateriju Cuvajte na hladnom, suhom mjestu.

e Pod Mogucnosti napajanja odaberite postavku Usteda energije.

Upravljanje niskim razinama napunjenosti baterije

Informacije u ovom odjeljku opisuju upozorenja i odgovore sustava koji se postavljaju u tvornici. Neka
upozorenja o niskoj napunjenosti baterije i odgovori sustava mogu se promijeniti pomoc¢u mogucnosti
napajanja. Preference koje su postavljene pomoc¢u Moguénosti napajanja ne utjeCu na signalna
svjetla.

Prepoznavanje niskih razina napunjenosti baterije

34

Kada baterija koja je jedini izvor napajanja za raunalo dosegne nisku ili kriti€énu razinu napunjenosti,
dolazi do sljedeceg:

e Zaruljica baterije (samo odabrani modeli) ozna¢ava nisku ili kritiénu razinu napunjenosti baterije.
—ili -

e |kona mjeraca napajanja u podrucju obavijesti prikazuje obavijest o niskoj ili kriti€noj razini
napunjenosti baterije.

[%f’ NAPOMENA: dodatne informacije o mjeracu napajanja potrazite u odjeljku Koristenje
pokaziva€a napajanja i postavki napajanja na stranici 33.
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Ako je racunalo ukljuceno ili u stanju mirovanja, ono ¢e kratko ostati u stanju mirovanja, a zatim ¢e se

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno vanjsko napajanje
A Poverzite jedan od ovih uredaja:
e  Prilagodnik izmjeni¢nog napona
e  Dodatni uredaj za sidrenje ili proSirenje

e  Prikljucite dodatni prilagodnik napajanja kupljen kao dodatak od tvrtke HP.

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kada nema dostupnog izvora napajanja

Da biste rijesili nisku razinu napunjenosti baterije kada nije dostupan izvor napajanja, spremite sve na
¢emu ste radili i iskljucite racunalo.

Umetanje ili uklanjanje baterije

Umetanje baterije
Umetanje baterije:

1. Preokrenite racunalo i postavite ga na ravnu povrsinu tako da zasun za otpustanje servisnih
vratasca bude okrenut prema vama.

2. Uklonite servisna vratasca (upute potrazite u odjeljku Uklanjanje servisnih vratasca
na stranici 46).

3. Umetnite bateriju (1) u odjeljak za bateriju pod kutom i pritisnite bateriju (2) dok ne sjedne na
svoje mjesto.
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4. Gurnite zasune za oslobadanje baterije (3) da biste je zakljucali.

Vadenje baterije

Uklanjanje baterije:

/\ OPREZ: uklanjanje baterije koja je jedini izvor napajanja racunala moze prouzro iti gubitak
podataka. Da ne biste izgubili podatke, prije vadenja baterije spremite sve na ¢emu radite i iskljucite
racunalo putem sustava Windows.

1. Preokrenite racunalo i postavite ga na ravnu povrsinu tako da zasun za otpustanje servisnih
vrata$ca bude okrenut prema vama.

2. Uklonite servisna vrataSca (upute potrazite u odjeljku Uklanjanje servisnih vratasca
na stranici 46).

3. Pomaknite zasune za oslobadanje baterije (1) da biste oslobodili bateriju, a zatim uklonite
bateriju (2).
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Izvadite bateriju iz raCunala (3).

Usteda energije baterije

Odaberite postavke niske potroSnje energije putem mogucnosti napajanja na upravljackoj ploci
sustava Windows.

Isklju€ite vezu s bezi€nom i lokalnom mreZzom (LAN) i zatvorite modemske aplikacije ako ih ne
koristite.

Odspojite vanjske uredaje koji nisu prikljuceni na vanjski izvor napajanja ako ih ne koristite.
Zaustavite, onemogucite ili izvadite vanjske memorijske kartice koje ne Koristite.
Smanijite svjetlinu zaslona.

Prije nego prestanete raditi, pokrenite stanje mirovanja ili iskljucite racunalo.

Pohranijivanje korisni¢ki zamjenijive baterije

/\OPREZ: da biste smanijili rizik od oSte¢enja baterije, nemojte je izlagati visokim temperaturama u
duljim vremenskim razdobljima.

Ako se racunalo nece koristiti i ako ¢e biti isklju¢eno iz vanjskog napajanja dulje od dva tjedna,
izvadite korisniCki zamjenjivu bateriju i Cuvajte je odvojeno.

Kako biste produzili napunjenost pohranjene baterije, pohranite je na toplom i suhom mjestu.

E?’/f’ NAPOMENA: spremljenu biste bateriju trebali pregledati svakih Sest mjeseci. Ako je kapacitet
manje od 50 posto, napunite bateriju prije vracanja u pohranu.

Kalibrirajte bateriju prije uporabe ako je bila pohranjena mjesec dana ili dulje.

Postavljanje mogucnosti napajanja
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Odlaganije korisni¢ki zamjenjive baterije u otpad

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od pozara ili opeklina, nemojte rastavljati, gnjeciti ili probijati
bateriju; nemojte skradivati vanjske kontakte; ne bacajte bateriju u vatru ili vodu.

Za pojedinosti o ispravnom nacinu odlaganja baterije pogledajte odjeljak Obavijesti o propisima,
sigurnosti i okolisu. Da biste pristupili korisni¢kim priru¢nicima, odaberite Start > Hewlett-Packard >
HP-ova dokumentacija.

Zamjena korisni¢ki zamjenjive baterije

Provjera baterije vas obavjestava da vratite bateriju kad se unutarnja ¢elija ne puni ispravno ili kad je
kapacitet pohranjivanja baterije dosegao stanje "slabo". Ako je baterija obuhva¢ena HP-ovim
jamstvom, upute obuhvacaju ID jamstva. Poruka vas upuc¢uje na HP-ovo web-mjesto da biste dobili
dodatne informacije o narucivanju zamjenske baterije.
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Upotreba vanjskog izvora izmjeniénog napajanja

/\ UPOZORENJE! Ne punite bateriju raCunala dok ste u avionu.

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od mogucih sigurnosnih problema, upotrijebite samo
prilagodnik za izmjeniéni napon koji je doSao s racunalom, zamjenski prilagodnik koji je dao HP ili
kompatibilan prilagodnik kupljen pri HP-u.

B NAPOMENA: dodatne informacije o priklju¢ivanju na izmjeniéni napon potrazite na posteru Upute
za postavijanje prilozenom u kutiji raCunala.

Vanjsko izmjeni¢no napajanje osigurava se putem odobrenog prilagodnika izmjeni¢ne struje ili putem
dodatnog uredaja za sidrenije ili proSirenje.

Racunalo spojite na vanjski izvor izmjeni¢ne struje u bilo kojem od sljedeéih slu¢ajeva:

e  Prilikom punjenja ili kalibriranja baterije

e  Prilikom instaliranja i modificiranja sistemskog softvera

e  Prilikom pisanja na CD, DVD ili BD (samo odabrani modeli)

e  Prilikom sigurnosnog kopiranja ili oporavka sustava

Prilikom povezivanja raunala s vanjskim izvorom izmjeniénog napona dogada se sljedece:
e Baterija se pocinje puniti.

e  Ako je racunalo uklju¢eno, u podrucju obavijesti mijenja se ikona mjeraca napajanja.
Kada iskljucite vanjski izvor izmjeni¢ne struje dogada se sljedece:

e Racunalo se prebacuje na napajanje baterijom.

e Automatski se smanjuje svjetlina zaslona radi ustede baterije.
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Provjera prilagodnika izmjeniénog napajanja

Ako na raCunalu povezanom s izvorom izmjeniénog napona primjecujete bilo koji od sljedecih
simptoma, pregledajte prilagodnik izmjeni¢nog napona:

e Racunalo se ne ukljuCuje.
e  Zaslon se ne ukljutuje.
e Zaruljice napajanja su iskljusene.

Da biste provijerili prilagodnik za izmjeni¢ni napon:

9991

[ NAPOMENA: sljedece upute odnose se na racunala s korisni¢ki zamjenjivim baterijama.

1. Iskljucite racunalo.

2. Uklonite servisna vratasSca (upute potrazite u odjeljku Uklanjanje servisnih vratasSca
na stranici 46).

Izvadite bateriju (upute potraZite u odjeljku Vadenje baterije na stranici 36).

4. Povezite prilagodnik izmjeni¢nog napona s racunalom pa ga ukljucite u uti¢nicu s izmjeni¢nim
napajanjem.

5.  Ukljucite racunalo.
e Ako je svjetlo napajanja ukjjuceno, prilagodnik izmjeniénog napona radi ispravno.

e Ako zaruljice napajanja ostanu /skjjucene, prilagodnik izmjeni¢nog napona ne funkcionira i
potrebno ga je zamijeniti.

Informacije o nabavi zamjenskog prilagodnika za izmjeni¢ni napon zatrazite od podrske.

40 Poglavlje 6 Upravljanje napajanjem



7 Vanjske kartice i uredaiji

KoriStenje CitaCa memorijskih kartica

Dodatne memorijske kartice omogucuju sigurnu pohranu podataka i prakticno zajedni¢ko koristenje
podataka. Te se kartice Cesto koriste s fotoaparatima opremljenima digitalnim medijima, PDA
uredajima i drugim racunalima.

Da biste utvrdili koje oblike memorijskih kartice vase racunalo podrzava, procitajte odjeljak
Upoznavanje radunala na stranici 4.

Umetanje memorijske Kartice

/\ OPREZ: da biste smanijili rizik od osteéenja priklju¢aka za memorijsku karticu, upotrijebite
minimalnu snagu za umetanje memorijske kartice.

1. Drzite karticu sa stranom s oznakom okrenutom prema gore te s prikljuécima okrenutima prema
racunalu.

2. Umetnite karticu u Cita¢ memorijskih kartica, a zatim je utisnite tako da ¢vrsto sjedne na mjesto.

Zacut cete zvuk kad se uredaj prepozna i prikazat ¢e se izbornik mogucnosti.

Uklanjanje memorijske kartice

/\ OPREZ: da bi se smanijio rizik od gubitka podataka ili prestanka reagiranja sustava, za sigurno
uklanjanje memorijske kartice upotrijebite postupak opisan u nastavku.

1. Spremite podatke i zatvorite sve programe povezane s memorijskom karticom.

2. U podrucju obavijesti sustava Windows, na desnom kraju programske trake kliknite ikonu za
uklanjanje hardvera. Zatim slijedite upute na zaslonu.

Koristenje Citata memorijskih kartica

41



3. lzvadite karticu iz utora.

o

Upotreba pametnih kartica

[%’/]" NAPOMENA: pojam pametna kartica upotrebljava se u ovom poglavlju i za pametne kartice i za
Java™ Kartice.

Pametna kartica pomagalo je veli€ine kreditne kartice na kojoj se nalazi mikro€ip, a sadrzi memoriju i
mikroprocesor. Poput osobnih raCunala, pametne kartice posjeduju operacijski sustav koji upravlja
ulazom i izlazom te sadrze sigurnosne funkcije koje pruzaju zastitu od neovlastenog pristupa.
Industrijske pametne kartice koriste se zajedno s ¢itatem pametnih kartica (samo odabrani modeli).

Da biste pristupili sadrzaju mikrocipa, potreban je PIN.

Umetanje pametne kartice

1. Drzite pametnu karticu s natpisom okrenutim prema gore i lagano je umetnite u ¢ita¢ pametne
kartice dok ne sjedne na svoje mjesto.

2. Pratite upute na zaslonu za prijavu na racunalo koje koristi PIN smart kartice.
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Uklanjanje pametne kartice

A Uhvatite rub pametne kartice, a zatim je izvucite iz €itaca pametne kartice.

SC

Koristenje USB uredaja

Univerzalna serijska sabirnica (USB) je hardversko sucelje koje se moze koristiti za spajanje
dodatnoga vanjskog uredaja, kao $to je USB tipkovnica, mi$, pisa¢, skener ili koncentrator.

Za neke USB uredaje potreban je dodatni softver za podrsku, koji se obi¢no isporu€uje s uredajem.
Dodatne informacije o softveru za odredeni uredaj potrazite u uputama proizvodaca. Te upute mogu
biti dostupne u softveru, na disku ili na web-mjestu proizvodaca.

Na ra¢unalu postoji barem jedan USB prikljuak koji podrzava uredaje standarda USB 1.0, 1.1, 2.0 ili
3.0. Vas uredaj moze imati i USB priklju¢ak za punjenje koji sluzi napajanju vanjskog uredaja.
Dodatni prikljuéni uredaj ili USB koncentrator nudi dodatne USB priklju¢nice koje se mogu Koristiti s
raCunalom.
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Povezivanje USB uredaja

/\ OPREZ: da biste smanijili rizik od osteé¢enja USB priklju¢aka, za povezivanje uredaja upotrijebite
minimalnu snagu.

A Prikljucite USB kabel za uredaj u USB priklju€ak.

Ef NAPOMENA: sliedeéa se slika moZe neznatno razlikovati od vaseg racunala.

-

>

Nakon otkrivanja uredaja ¢ut ¢e se zvucni signal.

[f%" NAPOMENA: kada prvi put spojite USB uredaj, mozda ¢éete vidjeti poruku u podrucju obavijesti, Sto
¢e znaciti da je racunalo prepoznalo ureda;.

Uklanjanje USB uredaja

/\OPREZ: da biste smanijili rizik od oSteé¢enja USB priklju¢ka, ne povladite kabel da biste uklonili USB
uredaj.

OPREZ: da biste smanijili rizik od gubitka podataka ili nereagiranja sustava, za sigurno uklanjanje
USB uredaja koristite sljedeéi postupak.

1. Da biste uklonili USB uredaj, spremite svoje podatke i zatvorite sve programe povezane s
uredajem.

2. Kliknite ikonu za uklanjanje hardvera u podrucju obavijesti sustava Windows na krajnjem
desnom dijelu programske trake, a potom slijedite upute na zaslonu.

3. Uklonite uredaj.
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Upotreba dodatnih vanjskih uredaja

[%Y NAPOMENA: dodatne informacije o potrebnom softveru i upravljackim programima ili o tome koji
priklju¢ak racunala upotrebljavati potrazite u uputama proizvodaca.

Kako biste povezali vanjski uredaj s raunalom:

/\ OPREZ: dodatne smanjenja opasnosti od oStecenja opreme pri spajanju pogona koji ima vlastito
napajanje, provjerite je li uredaj iskljucen te je li iskljuéen kabel izmjeni¢nog napajanja.

1. Povezite uredaj s racunalom.

2. Ako spajate uredaj s napajanjem, ukljuCite kabel za napajanje uredaja u uzemljenu uti¢nicu za
izmjenicnu struju.

3.  UkljucCite uredaj.

Da biste iskljugili vanjski uredaj bez napajanja, najprije iskljuCite uredaj pa ga odvojite od raCunala. Da
biste odvoijili vanjski uredaj s napajanjem, najprije iskljucite uredaj pa ga iskljucite iz racunala, a zatim
iskljucite kabel izmjeni¢nog napajanja.

KoriStenje dodatnih vanjskih pogona

Prijenosni vanjski pogoni proSiruju mogucnosti za pohranu i pristup podacima. USB pogon se moze
dodati spajanjem pogona na USB priklju¢ak na racunalu.

E?’/f’ NAPOMENA: HP-ovi vanjski USB opticki pogoni moraju biti priklju¢eni na USB prikljucak s
napajanjem na racunalu.

USB pogoni obuhvacaju sliedeée vrste:

e  Disketni pogoni od 1,44 megabajta

e  Modul tvrdog diska

e Vanjske opticke pogone (CD, DVD, and Blu-ray)
e  MultiBay uredaj
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8 Pogoni

Rukovanje pogonima

/\ OPREZ: pogoni su osjetljive komponente racunala i njima morate oprezno rukovati. Prije rukovanja
pogonima pogledajte ove mjere opreza. Nemoijte ispustiti pogon, odlagati predmete na njega, izlagati
ga tekuc¢inama ili ekstremnoj vlaznosti ili temperaturi.

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza pri rukovanju pogonima:

Prije uklanjanja ili instaliranja pogona iskljucite racunalo. Ako niste sigurni je li racunalo
isklju€eno, u stanju mirovanja, ukljucite ga, a zatim iskljucite.

Prije rukovanja pogonom uklonite staticki elektricitet dodirivanjem uzemljene povrsine.
Ne dodirujte kontakte priklju¢ka na prijenosnom pogonu ili na racunalu.
Nemoijte upotrebljavati prekomjernu silu pri umetanju pogona u njegovo leziste.

Ako se pogon mora poslati poStom, stavite ga u paket s mjehuri¢astom folijom ili u drugo
prikladno zastitno pakiranje te paket oznacite oznakom "LOMLJIVO".

Izbjegavaijte izlaganje pogona magnetskim poljima. U sigurnosne uredaje s magnetskim poljima
ubrajaju se uredaji za pregled putnika u zra¢nim lukama i sigurnosne palice. Pokretne trake u
zraCnim lukama i sli¢ni sigurnosni uredaiji kojima se provjera ruéna prtljaga koriste rendgenske
zrake, a ne magnetska polja te ne ostecuju pogone

Izvadite medij iz pogona prije vadenja pogona iz lezista, putovanja, slanja postom ili
pohranjivanja pogona.

Nemoijte tipkati na tipkovnici ni premjestati racunalo dok opticki pogon zapisuje na disk.
Postupak zapisivanja osjetljiv je na vibracije.

Prije pomicanja racunala povezanog s vanjskim tvrdim diskom pokrenite stanje mirovanja i
pricekajte da se zaslon isprazni ili pravilno odspojite vanjski tvrdi disk.

KoriStenje tvrdih diskova

/\ OPREZ: da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

Spremite svoj rad i isklju€ite racunalo prije dodavanja ili zamjene memorijskog modula ili tvrdog diska.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju€eno, ukljuCite radunalo pritiskom na gumb za ukljucivanje i
iskljuCivanje. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

Uklanjanje i vracanje servisnih vratasca

Uklanjanje servisnih vratasca

Skinite servisna vratadca da biste pristupili utoru memorijskog modula, tvrdom disku i drugim
komponentama.
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1. Uz zasun za otvaranje servisnih vrataSca okrenut prema vama, pomaknite zasun za oslobadanje
servisnih vratasSaca (1) udesno, uklonite vijak (ako se koristi dodatni vijak) (2), a zatim ponovo
pomaknite zasun za oslobadanje (3) udesno da biste oslobodili servisna vratasca.

['_5/1’ NAPOMENA: ako ne zelite koristiti dodatni vijak, pohranite ga unutar servisnih vratasca.

2. Pomaknite servisna vrataSca prema prednjoj strani racunala (4) i podignite ih (5) ih skinuli.

Vracanje servisnih vrataSca

Zatvorite servisna vrataSca nakon pristupa utoru memorijskog modula, tvrdog diska, oznaci propisa i
drugim komponentama.

E?’/i’ NAPOMENA: ako ne zelite koristiti dodatni vijak, mozete ga pospremiti unutar servisnih vratasca.

1. Nagnite servisna vratasca da biste njihov predniji rub poravnali s prednjim rubom rac¢unala (1).
2. Umetnite jeziCce za poravnanje na straznjem rubu servisnih vratasca u ureze na ra¢unalu.

3. Gurnite servisna vrataSca (2) prema straznjoj strani racunala tako da sjednu na mjesto.
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4. Dok je zasun za otvaranje servisnih vrataSca okrenut prema vama, gurnite zasun za otpustanje
servisnih vratasca (3) udesno te po zelji umetnite i zategnite dodatni vijak (4) koji ¢e drzati
servisna vratasca na mjestu. Gurnite zasun za otpustanje ulijevo da biste zaklju€ali servisna
vratasca (5).

Zamijena ili nadogradnja tvrdog diska

/\ OPREZ: da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

Prije vadenja tvrdoga diska iz lezista za disk iskljucite raCunalo. Ne uklanjajte tvrdi disk dok je
racunalo ukljueno, u stanju mirovanja.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju€eno, ukljucite raéunalo pritiskom na gumb za ukljucivanje i
iskljuCivanje. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

Skidanje pogona tvrdog diska
Da biste izvadili tvrdi disk:
1. Spremite svoj rad i iskljucite racunalo.
2. Iskljucite napajanje i vanjske uredaje koji su povezani s racunalom.
3. Preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.

4. Uklonite servisna vratasca (upute potrazite u odjeljku Uklanjanje servisnih vratasca
na stranici 46).

5. lzvadite bateriju (upute potrazite u odjeljku Vadenje baterije na stranici 36).
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6. Oftpustite Cetiri vijka tvrdog diska (1). Povucite jeziac tvrdog diska (2) da biste odvojili tvrdi disk.
7. Podignite tvrdi disk (3) iz lezista.

Instaliranje tvrdog diska

E?’/f’ NAPOMENA: vaSe raCunalo moze se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

Da biste instalirali tvrdi disk:
1. Umetnite tvrdi disk u leziste tvrdog diska pod kutom (1).

2. Povucite plasti¢ni jezi¢ac (2) prema rubu racunala da biste prikljucili tvrdi disk na priklju¢ak.
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3. Zategnite vijke tvrdog diska (3).

4. Umetnite bateriju (upute potrazite u odjeljku Umetanje baterije na stranici 35).

5. Vratite servisna vrataSca na mjesto (upute potrazite u odjeljku Vracanje servisnih vratasca
na stranici 47).

6. Prikljucite napajanje izmjeni¢nim naponom i vanjske uredaje na racunalo.

7.  Ukljugite racunalo.

50 Poglavlje 8 Pogoni



9 Sigurnost

Zastita raCunala

Uobi¢ajene sigurnosne znacajke operacijskog sustava Windows i usluznog programa za postavljanje
racunala koje nema sustav Windows (BIOS) mogu zastititi osobne postavke i podatke od raznih

opasnosti.

sprijeciti zloporabu ili kradu uredaja.

povijerljive datoteke i uklonite sve lozinke.

racunalu.

E,?’V NAPOMENA: sigurnosna rieSenja osmisljena su da djeluju kao zapreke. Ove zapreke ne mogu
E;’/r NAPOMENA: prije nego §to raCunalo posaljete na servis, izradite sigurnosnu kopiju te izbrisite sve
E;’/r NAPOMENA: neke znacajke navedene u ovom poglavlju mozda neée biti dostupne na vasem

E;’/r NAPOMENA: racunalo mozda podrzava CompuTrace, a to je internetski sigurnosni servis za

pracenje i oporavak dostupan u odredenim regijama. Ako vam racunalo ukradu, CompuTrace ga
moze pratiti ako neovlasteni korisnik pristupi internetu. Da biste koristili CompuTrace, morate kupiti
softver i pretplatiti se na servis. Informacije o narucivanju softvera Computrace potrazite na adresi

http://hp-pt.absolute.com.

Opasnost za raunalo

Znacajka sigurnosti

Neovlasteni pristup programu Computer Setup (f10)

Postavite administratorsku lozinku za BIOS u programu
Computer Setup*®

Neovlasteno pokretanje s dodatnog vanjskog optickog
pogona (samo neki modeli), dodatnog vanjskog tvrdog diska
(samo neki modeli) ili unutarnjeg mreznog prilagodnika

Znacajka moguénosti pokretanja u programu Computer
Setup*

Neovlasteni pristup korisnickom ra¢unu Windows

Korisni¢ka lozinka za Windows

Neovlasteni pristup postavkama programa Computer Setup i
drugim podacima o sustavu

Postavite administratorsku lozinku za BIOS u programu
Computer Setup*®

Neovlasteno uklanjanje racunala

Utor za sigurnosni kabel (koristi se s dodatnim sigurnosnim
kabelom)

*Program Computer Setup je unaprijed instalirani usluzni program na osnovi ROM-a koji se moze koristiti ¢ak i u slu¢ajevima
kad operacijski sustav ne radi ili se nece ucitati. Za navigaciju i pravljenje odabira u programu Computer Setup mozete
koristiti pokazivacki uredaj (TouchPad, pokazivacki Stapi¢ ili USB mis) ili tipkovnicu.

KoriStenje lozinki

Lozinka je odabrana skupina znakova koja sluzi za osiguravanje podataka u ra¢unalu. MoZete
odrediti nekoliko vrsta lozinki, ovisno o tome kako Zelite kontrolirati pristup podacima. Lozinke mozete
postaviti u sustavu Windows ili u usluznom programu za postavljanje drugog operacijskog sustava

koji je predinstaliran na raCunalo.

e Administratorske lozinke za BIOS postavljaju se u programu Computer Setup te njima upravlja

BIOS sustava.

e Lozinke sustava Windows podeSavaju se samo u operacijskom sustavu Windows.

Zastita racdunala
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Mozete koristiti istu lozinku za zna€ajku programa Computer Setup i sigurnosnu znacajku sustava
Windows. Mozete koristiti istu lozinku za viSe znaajki programa Computer Setup.

Pri stvaranju i spremanju lozinki koristite sliedece savjete:
e  Pristvaranju lozinki slijedite zahtjeve programa.

e Nemojte koristiti istu lozinku za viSe aplikacija ili web-mjesta, a lozinku za Windows nemojte
koristiti za druge aplikacije ili web-mjesta.

e Ne pohranjujte lozinke u datoteci na ra¢unalu.
Sljedece tablice donose obi¢no koristene lozinke za sustav Windows i administratora BIOS-a i opisuju
njihove funkcije.

Postavljanje lozinki u sustavu Windows

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka Stiti pristup administratorskom radunu sustava Windows.

NAPOMENA: postavljanjem administratorske lozinke za
sustav Windows ne postavlja se administratorska lozinka za
BIOS.

Korisni¢ka lozinka Stiti pristup korisnickom radunu Windows.

Postavljanje lozinki u programu Computer Setup

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka za BIOS* Stiti pristup programu Computer Setup.

NAPOMENA: ako su znacajke omogucene radi
sprje¢avanja uklanjanja administratorske lozinke za BIOS,
necéete moci ukloniti je dok ne onemogucite te znacajke.

*Detalje o toj lozinci potrazite u temama u nastavku.

Upravljanje administratorskom lozinkom za BIOS

Da biste postavili, promijenili ili izbrisali ovu lozinku, postupite ovako:
Postavljanje nove administratorske lozinke za BIOS

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za Izbornik
pokretanja).

2.  Pritisnite tipku 10 da biste usli u Computer Setup.

3. Uredajem za pokazivanje ili tipkama sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Setup BIOS
Administrator Password (Postavljanje lozinke administratora BIOS-a) te pritisnite tipku enter.

4. Upisite lozinku kada se to od vas zatrazi.
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5. Kada se to od vas zatrazi, ponovno upisite novu lozinku da biste je potvrdili.

6. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, kliknite ikonu Save (Spremi), a
zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Spremi promjene
i zatvori), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e biti aktivne pri ponovnom pokretanju racunala.
Promjena administratorske lozinke za BIOS

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za Izbornik
pokretanja).

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u Computer Setup.

3. Pomocu pokazivackog uredaja ili tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Change
Password (Promjena lozinke) te pritisnite tipku enter.

4. Kad se to od vas zatrazi, unesite trenutnu lozinku.
5. Kada se to od vas zatrazi, ponovno unesite novu lozinku da biste je potvrdili.

6. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, kliknite ikonu Save (Spremi)
koja se nalazi u donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Spremi promjene
i zatvori), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e biti aktivhe pri ponovnom pokretanju racunala.
Brisanje administratorske lozinke za BIOS

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za Izbornik
pokretanja).

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u Computer Setup.

w

Pomocu pokazivackog uredaja ili tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Change
Password (Promjena lozinke) te pritisnite tipku enter.

Kad se to od vas zatrazi, unesite trenutnu lozinku.
Kada se od vas zatrazi nova lozinka, ostavite polje prazno, a zatim pritisnite tipku enter.

Procitajte upozorenje. Da biste nastavili, odaberite YES (DA).

N o o &

Kada se od vas zatrazi da ponovno unesete novu lozinku, ostavite polje prazno, a zatim
pritisnite tipku enter.

8. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, kliknite ikonu Save (Spremi)
koja se nalazi u donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Spremi promjene
i zatvori), a zatim pritisnite enter.
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Promjene ¢e biti aktivne pri ponovnom pokretanju racunala.

Unos administratorske lozinke za BIOS

Kada se od vas zatrazi da unesete administratorsku lozinku za BIOS, unesite lozinku (pomodu istih
tipki pomocu kojih ste postavili lozinku), a zatim pritisnite enter. Nakon 3 neuspje$na poku$aja unosa
administratorske lozinke za BIOS, morate ponovno pokrenuti raéunalo te pokuSati ponovno.

Upotreba softvera vatrozida

Vatrozidi su osmi$ljeni radi sprjeCavanja neovlastenog pristupa sustavu ili mrezi. Vatrozid moze biti
softverski program koji instalirate na raunalo i/ili mrezu ili on moze biti rieSenje koje se sastoji od
hardvera i softvera.

Postoje dvije vrste vatrozida:
e Vatrozidi temeljeni na glavhom racunalusoftver koji jedino §titi raunalo na kojem je instaliran.

e  Mrezni vatrozidiinstalirani izmedu vaseg DSL ili kabelskog modema i ku¢ne mreze kako bi stitili
svako rac¢unalo na mrezi.

Kad je na sustavu instaliran vatrozid svi podaci koji se Salju na ili sa sustava nadziru se i usporeduju
sa skupom korisni¢ki definiranih sigurnosnih kriterija. Svi podaci koji ne zadovoljavaju te kriterije se
blokiraju.

Va$e racunalo ili mrezna oprema mozda ve¢ imaju instaliran vatrozid. Ako nemaju, dostupna su
softverska rjeSenja vatrozida.

299

[ NAPOMENA: u nekim okolnostima vatrozid moZe blokirati pristup internetskim igrama, ometati
dijeljenje pisaca i datoteka na mrezi ili blokirati neovlastene privitke e-poste. Da biste priviemeno
rijesili problem, onemogucite vatrozid, obavite Zeljeni zadatak, a zatim ponovno omogucite vatrozid.
Da biste trajno rijesili problem, ponovno konfigurirajte vatrozid.
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Ugradnja dodatnog sigurnosnog kabela

[%’/f NAPOMENA: sigurnosni kabel zamisljen je kao sredstvo odvracanja, no ne moze sprijeciti loSe
rukovanije ili kradu racunala.

B NAPOMENA: utor za sigurnosni kabel na vasem racunalu moZze se djelomicno razlikovati u odnosu
na ilustraciju u ovom odjeljku. Informacije o polozaju utora za sigurnosni kabel na racunalu potrazite u
odjeljku Upoznavanje racunala na stranici 4.

1. Zavijte sigurnosni kabel oko ¢vrstog objekta.

2. Umetnite klju¢ (1) u lokot kabela (2).

3.  Umetnite lokot kabela u utor sigurnosnog kabela na racunalu (3), a zatim lokot zakljucajte
klju¢em.

.
L

Ugradnja dodatnog sigurnosnog kabela
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10 Odrzavanje

Dodavanje ili zamjena memorijskih modula

U racunalu je jedan odjeljak za memorijske module. Memorijski kapacitet racunala moze se
nadograditi dodavanjem memorijskog modula u prazni utor za dodatni memorijski modul ili
nadogradnjom postoje¢ega memorijskog modula u utoru za primarni memorijski modul.

9993

[ NAPOMENA: prije dodavanja ili zamjene memorijskog modula provjerite je li na racunalo instalirana
najnovija verzija BIOS-a i po potrebi azurirajte BIOS. Procitajte odjeljak AZuriranje BIOS-a
na stranici 62.

OPREZ: ako prije ugradnje ili zamjene memorijskog modula ne azurirate raCunalo na najnoviju
verziju BIOS-a, moze doc¢i do raznih sistemskih problema.

/\ UPOZORENJE! Radi smanjenja opasnosti od elektri¢nog udara i oStecenja opreme, iskljucite kabel
za napajanje i izvadite sve baterije prije ugradnje memorijskog modula.

/\ OPREZ: elektrostaticki izboj (ESD) moze ostetiti elektronicke komponente. Prije poCetka bilo kojeg
postupka oslobodite se statiCkog elektriciteta dodirivanjem uzemljenog metalnog predmeta.

OPREZ: da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

Prije dodavanja ili izmjene memorijskih modula, iskljuite racunalo. Nemojte uklanjati memorijski
modul ako je racunalo uklju€¢eno, u stanju mirovanja.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju€eno, ukljucite racunalo pritiskom na gumb za ukljucivanje i
isklju€ivanje. Zatim putem operacijskog sustava isklju€ite racunalo.

[%,’/r NAPOMENA: da biste pri dodavanju drugog memorijskog modula koristili dvokanalnu konfiguraciju,
provjerite jesu li memorijski moduli identi¢ni.

Dodavanije ili zamjena memorijskog modula:
1. Spremite svoj rad i iskljucite racunalo.
2. Iskljucite napajanje i sve vanjske uredaje koji su povezani s raunalom.

3. Uklonite servisna vratasca (upute potrazite u odjeljku Uklanjanje servisnih vrataSca
na stranici 46).

4. lzvadite bateriju (upute potrazite u odjeljku Vadenje baterije na stranici 36).

Ako mijenjate memorijski modul, izvadite postoje¢i memorijski modul:
a. Razdvojite hvataljke (1) s obje strane memorijskog modula.

Memorijski ¢e modul iskociti.
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b. Uhvatite rub memorijskog modula (2) i lagano povucite memorijski modul iz utora za
memorijski modul.

/\OPREZ: da biste sprijeCili ostecenje memorijskog modula, drzite ga samo za rubove.
Nemoijte dirati komponente na memorijskom modulu.

Da biste nakon vadenja zastitili memorijski modul, stavite ga u spremnik koji je zasti¢en od
elektrostati¢kog izboja.

6. Umetanje novog memorijskog modula:

/\ OPREZ: da biste sprijecili ostecenje memorijskog modula, drzite ga samo za rubove. Nemoijte
dirati komponente na memorijskom modulu.

a. Poravnaijte urezani rub (1) memorijskog modula s jezi€cem u utoru za memorijski modul.

b. Dok je memorijski modul pod kutom od 45 stupnjeva prema povrsini pretinca za memorijski
modul, utisnite modul (2) u utor tako da sjedne na mjesto.

Dodavanije ili zamjena memorijskih modula 57



c. Lagano pritisnite memorijski modul prema dolje (3), pritiS¢uci lijevi i desni rub memorijskog
modula, sve dok spojnice ne uskocCe na svoje mjesto.

/\OPREZ: da biste sprijecili oste¢enje memorijskog modula, pazite da ga ne savijate.

7. Umetnite bateriju (upute potrazite u odjeljku Umetanje baterije na stranici 35).

8. Vratite servisna vrataSca na mjesto (upute potrazite u odjeliku Vracanje servisnih vrataSca
na stranici 47).

9. PrikljuCite napajanje izmjeni¢nim naponom i vanjske uredaje na racunalo.
10. Ukljucite racunalo.
iSCenje raCcunala
Za sigurno CiS¢enje racunala koristite sljedece proizvode:

e  Dimetil-benzil-amonijev klorid maksimalne koncentracije od 0,3% (npr. jednokratne maramice
razliCitih proizvodaca)

e Tekucine za CiSc¢enje stakla bez alkohola
e Vodu s blagom sapunskom otopinom
e  Suhu krpu za CiSéenje od mikrovlakana ili jelenju kozu (antistatiCku tkaninu bez ulja)

e AntistatiCke tkanine

/\ OPREZ: izbjegavaijte sredstva za ¢i$éenje sa snaznim otapalima koja mogu trajno oétetiti radunalo.
Ako niste sigurni je li neko sredstvo za CiSc¢enje sigurno za racunalo, provjerite sadrzaj sredstva da
biste bili sigurni da ne sadrzi alkohol, aceton, amonijev klorid, metilen-klorid ni ugljikovodike.
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Vlaknasti materijali, primjerice papirnati ruénici, mogu izgrepsti racunalo. S vremenom se u
ogrebotine mogu nataloziti Cestice prasine i sredstava za CiS¢enje.

Postupci €iS¢enja
Slijedite postupke u ovom odjeljku da biste sigurno ogistili svoje racunalo.

/\ UPOZORENJE! Da biste sprijecili strujni udar ili oStecenje komponenti, nemojte Cistiti racunalo dok
je uklju¢eno.
e Iskljucite raCunalo.
e Iskljucite napajanje izmjeni¢nim naponom.

e Iskljucite sve vanjske uredaje.

/\ OPREZ: da biste sprijecili oStecenje unutarnjih komponenti, nemojte rasprsivati sredstva za Ciscenje
ili tekucine izravno na povrsinu racunala. Tekucina koja padne na povrsinu moze trajno ostetiti

unutarnje komponente.

Ciséenje zaslona (viSenamjenska radunala i prijenosna raéunala)

Pazljivo obriSite zaslon mekanom krpom koja ne ostavlja dlaCice, a navlazena je sredstvom za
CiScenje stakla bez alkohola. Provjerite je li zaslon suh prije nego $to ga zatvorite.

Ciscéenje boénih strana i poklopca

Da biste ocistili bo&ne strane i poklopac, koristite meku krpu od mikrovlakana ili jelenju kozu
navlazenu nekim od prethodno navedenih sredstava za CiScenje ili koristite odgovarajuce jednokratne

maramice.

E?’/i’ NAPOMENA: prilikom ¢iS¢enja poklopca racunala radite kruzne pokrete da biste dodatno uklonili

praSinu i otpatke.

Cis¢enje racunala
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Ciséenje dodirne plogice, tipkovnice i misa

/\ UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektricnog udara ili oStecenja unutarnjih komponenti,
nemoijte koristiti nastavak usisavaca za &iS¢enje tipkovnice. Usisava¢ moze na povrsini tipkovnice
nataloziti prljavstinu iz ku¢anstva.

/\ OPREZ: da biste sprijeCili oSte¢enje unutarnjih komponenti, pazite da medu tipke ne kapa tekucina.

e  Dodirnu plocicu, tipkovnicu i mis Cistite mekanom krpom od mikrovlakana ili jelenjom kozom
navlazenom nekim od prethodno navedenih sredstava za CiS¢enje ili odgovaraju¢im
jednokratnim maramicama.

e Da biste sprijecili lijepljenje tipki te da biste uklonili prasinu, vlakna i Eestice izmedu tipki,
upotrijebite limenku komprimiranog zraka sa slamkom.

Azuriranje softvera i upravljackih programa

HP preporucuje redovito azuriranje softvera i upravljackih programa najnovijim verzijama. Azuriranja
mogu rijesiti probleme te donijeti nove znacajke i moguénosti vaSem racunalu. Tehnologija se stalno
mijenja, pa azuriranje softvera i upravljackih programa racunalu omogucuje koriStenje najnovije
dostupne tehnologije. Starije graficke komponente, na primjer, mozda nece dobro raditi s najnovijim
softverom za igre. Bez najnovijih upravljackih programa neéete maksimalno iskoristiti opremu.

Da biste preuzeli najnovije verzije HP-ovih programa i upravljackih programa, idite na stranicu
http://www.hp.com/support. Osim toga, registrirajte se za primanje automatskih obavijesti o
azuriranjima ¢im postanu dostupna.
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11 Computer Setup (BIOS), MultiBoot i HP
PC Hardware Diagnostics (UEFI)

KoriStenje programa Computer Setup

Program Computer Setup, odnosno Basic Input/Output System (BIOS), upravlja komunikacijom
izmedu svih ulaznih i izlaznih racdunala na sustavu (kao $to su diskovni pogoni, zaslon, tipkovnica, mis
i pisac). Computer Setup obuhvaca postavke za vrste instaliranih uredaja, redoslijed pokretanja
racunala i koli¢inu sistemske i proSirene memorije.

E,?’V NAPOMENA: prilikom provodenja promjena u programu Computer Setup budite izuzetno pazljivi.
Pogreske mogu uzrokovati neispravan rad racunala.

Pokretanje programa Computer Setup

[%"f NAPOMENA: vanjsku tipkovnicu ili mi$ spojen na USB priklju¢ak mozete koristiti u programu
Computer Setup samo ako je omoguéena naslijedena USB podrska.

Da biste pokrenuli program Computer Setup, ucinite sljedece:

1. UKljucite ili ponovno pokrenite racdunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka Pritisnite tipku ESC za Izbornik za pokretanje.

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u Computer Setup.

Kretanje i odabir u programu Computer Setup

Za navigaciju i odabir u programu Computer Setup ucinite sljedece:

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka Pritisnite tipku ESC za Izbornik za pokretanje.

2943

E : za navigaciju i pravljenje odabira u programu Computer Setup mozete koristiti
NAPOMENA igaciju i lienje odabi C ter Set zete Koristiti
pokazivacki uredaj (TouchPad, pokazivacki Stapic¢ ili USB mi8) ili tipkovnicu.

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u Computer Setup.

e Da biste odabrali izbornik ili stavku izbornika, koristite tipku tab i tipke sa strelicama, a zatim
pritisnite enter ili kliknite stavku pomoc¢u pokazivackog uredaja.

e Da biste se pomicali prema gore i dolje, kliknite strelicu prema gore ili strelicu prema gore u
gornjem desnom kutu zaslona ili koristite tipke sa strelicama prema gore ili prema dolje na
tipkovnici.

e Da biste zatvorili otvorene dijaloSke okvire i vratili se u glavni zaslon programa Computer
Setup, pritisnite esc, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Da biste iza$li iz izbornika programa Computer Setup, odaberite jednu od ovih metoda:
e Da biste izasli iz programa Computer Setup bez spremanja promjena:
U donjem desnom kutu zaslona kliknite EXxit (Izlaz), a zatim slijedite upute na zaslonu.
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Pomocu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Ignore Changes and Exit (Zanemari
promjene i zatvori), a zatim pritisnite enter.

e Da biste spremili promjene i izasli iz izbornika programa Computer Setup, ucinite sljedece:
U donjem desnom kutu zaslona kliknite na Spremi, a zatim slijedite upute na zaslonu.
—ili -

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Spremi promjene
i zatvori), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e biti aktivne pri ponovnom pokretanju racunala.

Vraéanje tvorni€kih postavki u programu Computer Setup

299

& NAPOMENA: vracanje zadanih vrijednosti nece promijeniti na¢in rada tvrdog diska.

Da biste sve postavke usluznog programa Computer Setup vratili na vrijednosti podeSene u tvornici,
ucinite sljedece:

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc dok se na dnu zaslona
prikazuje poruka Pritisnite tipku ESC za Izbornik za pokretanje.

2.  Pritisnite tipku f10 da biste usli u Computer Setup.

3. Pomodu pokazivaca ili tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > > Restore Defaults (Vrati
zadane postavke).

4. Slijedite upute na zaslonu.

5. Da biste spremili promjene i izasli, kliknite na Spremi u donjem desnom kutu zaslona, a zatim
slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Spremi promjene
i zatvori), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e biti aktivne pri ponovnom pokretanju raCunala.

999

& NAPOMENA: vase lozinke i sigurnosne postavke nece se promijeniti vracanjem na tvornicke
postavke.

AZuriranje BIOS-a

Na HP-ovu web-mjestu mogu biti dostupne azurirane verzije BIOS-a.

Vecina azuriranja BIOS-a na HP-ovu web-mjestu zapakirano je u komprimirane datoteke pod
nazivom SoftPags.

Neki paketi za preuzimanje sadrze datoteku Readme.txt koja sadrzi informacije o instaliranju i
rieSavanju problema s datotekom.

Odredivanje verzije BIOS-a

62

Da biste ustanovili sadrzi li dostupno azuriranje BIOS-a noviju verziju od trenutaéno instalirane na
racunalu, morate znati koja je verzija BIOS-a sustava trenuta¢no instalirana.

Informacije o verziji BIOS-a (koja se naziva i dafum ROM-a te BIOS sustava) moguce je saznati
pritiskom na tipke fn+esc (ako ste ve¢ u sustavu Windows) ili pomoc¢u programa Computer Setup.
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1. Pokrenite Computer Setup.

2. Pomocu pokazivaca ili tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > System Information (Podaci
o sustavu).

3. Da biste izasli iz programa Computer Setup (Postavljanje radunala) bez spremanja promjena,
kliknite ikonu Exit (1zlaz) u donjem desnom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Ignore Changes and Exit (Zanemari
promjene i zatvori), a zatim pritisnite enter.

Preuzimanje BIOS aZuriranja

/\OPREZ: da biste smanijili rizik od oSteéenja racunala ili neuspjele instalacije, azuriranja BIOS-a
preuzimaijte i instalirajte samo kada je racunalo priklju¢eno na pouzdani vanjski izvor napajanja
pomocu punjaca. Ne preuzimaijte, niti instalirajte azuriranja BIOS-a kada ra¢unalo radi na bateriju,
kada je stavljeno na priklju¢ni uredaj ili priklju¢eno na dodatni izvor napajanja. Tijekom preuzimanja i
instalacije slijedite ove upute:

Ne iskljuCujte napajanje racunala iskap&anjem napajackog kabela iz uti¢nice.
Ne iskljuujte racunalo i ne pokrecite stanje mirovanja.

Nemojte umetati, uklanjati, spajati ili iskljucivati bilo kakav uredaj, kabel ili Zicu.

1. Da biste pristupili HP-ovoj podrsci, posjetite adresu http://www.hp.com/support i odaberite
drzavu. Odaberite Upravljac¢ki programi i preuzimanja pa slijedite upute na zaslonu da biste
pristupili preuzimanjima za BIOS.

2. U podrugju za preuzimanje BIOS-a ucinite sljedece:

a. Pronadite najnovije azuriranje BIOS-a i usporedite ga s verzijom BIOS-a koja je trenutno
instalirana na raCunalu. Zabiljezite datum, naziv ili neku drugu oznaku. Ti ¢e vam podaci
mozda kasnije zatrebati da biste pronasli azuriranje kada ga preuzmete na tvrdi disk.

b. Pratite upute na zaslonu za preuzimanje odabranih stavki na tvrdi disk raCunala.

Ako je azuriranje novije od vaseg BIOS-a, zabiljezite put do mjesta na tvrdom disku na koje
je preuzeto azuriranje BIOS-a. Kada budete spremni za instalaciju azuriranja, tom éete
mjestu morati pristupiti pomo¢u navedenog puta.

E/f NAPOMENA: ako spajate racunalo na mrezu, obratite se mreZznom administratoru prije
instaliranja bilo kakvih azuriranja softvera, a posebno azuriranja sistemskog BIOS-a.

Postupci za instalaciju BIOS-a mogu se razlikovati. Slijedite upute koje se prikazuju na zaslonu nakon
dovrsetka preuzimanja. Ako nema nikakvih uputa, slijedite ove korake:

1. Odaberite Start > Radunalo.
2. Kliknite oznaku tvrdog diska. Oznaka tvrdog diska obi¢no je "Lokalni disk (C:)".

3. Pomocu puta tvrdog diska koji ste ranije zabiljezili otvorite mapu na svom tvrdom disku koja
sadrzi aZzuriranje.

4. Dvaput kliknite datoteku s nastavkom .exe (na primjer nazivdatoteke.exe).
Zapocet Ce instalacija BIOS-a.

5. Slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili instalaciju.
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& NAPOMENA: nakon $to se na zaslonu pojavi poruka o uspje$noj instalaciji, preuzetu datoteku
mozete obrisati sa svog tvrdog diska.

KoriStenje programa MultiBoot

Redoslijed uredaja za pokretanje sustava

Prilikom pokretanja racunala sustav se poku$ava pokrenuti s omogucenih uredaja. Usluzni program
MultiBoot, omoguéen u tvornici, nadzire redoslijed kojim sustav odabire uredaje za pokretanije.
Uredaji za pokretanje mogu biti opti¢ki pogoni, disketne jedinice, mrezna kartica (NIC), tvrdi diskovi i
USB uredaji. Uredaiji za pokretanje sadrze medije ili datoteke za pokretanje potrebne racunalu za
pokretanje i ispravan rad.

[%’ NAPOMENA: neke uredaje za pokretanje potrebno je omogucéiti u programu Computer Setup da bi
se mogli uvrstiti u redoslijed pokretanja.

Da biste promijenili redoslijed kojim radunalo trazi uredaj za pokretanje, promijenite redoslijed
pokretanja u programu Computer Setup. Mozete i pritisnuti tipku esc dok je na dnu zaslona prikazana
poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja), a
zatim pritisnuti tipku f9. Pritiskom na tipku f9 prikazuje se izbornik koji prikazuje trenutne uredaje za
pokretanje te omogucuje odabir uredaja za pokretanje. Mozete i pomocu znaCajke MultiBoot Express
postaviti raCunalo da vas prilikom svakog uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja pita za lokaciju s koje
Ce se pokretanje vrsiti.

Odabir postavki programa Multiboot

MultiBoot mozZete koristiti na sljedece nacine:

e Da biste postavili novi redoslijed pokretanja koji ¢e racunalo koristiti prilikom svakog ukljucivanja,
promijenite redoslijed pokretanja u programu Computer Setup.

e Da biste dinamicki odabrali uredaj za pokretanje, pritisnite tipku esc kada se pri dnu zaslona
prikaze poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku
pokretanja), a zatim pritisnite tipku f9 radi otvaranja izbornika Boot Device Options (Moguc¢nosti
uredaja za pokretanje).

e Da biste postavili razlicite redoslijede pokretanja pomoc¢u znacajke MultiBoot Express. Ta ¢e
znacajka svaki put prilikom uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja traziti uredaj za pokretanje.

Postavljanje novog redoslijeda pokretanja u programu Computer Setup

64

Da biste pokrenuli Computer Setup i postavili redoslijed uredaja za pokretanje koji ¢e racunalo
koristiti svaki put prilikom uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja, slijedite ove korake:

1. Ukljucite ili ponovo pokrenite radunalo i pritisnite tipku esc kad se u dnu zaslona pojavi poruka
"Press ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za
pokretanje).

2. Pritisnite tipku 10 da biste pristupili programu Computer Setup.

3. Uredajem za pokazivanije ili tipkama sa strelicama odaberite Legacy Boot Order (Naslijedeni
redoslijed pokretanja), a zatim pritisnite enter.

4. Da biste uredaj pomaknuli prema gore na redoslijedu pokretanja, pomocu pokazivackog uredaja
kliknite strelicu gore ili pritisnite tipku +.
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Da biste uredaj pomaknuli prema dolje na redoslijedu pokretanja, pomoc¢u pokazivackog uredaja
kliknite strelicu dolje ili pritisnite tipku +.

5. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, kliknite ikonu Save (Spremi) u
donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Spremi promjene
i zatvori), a zatim pritisnite enter.

Dinamic¢ni odabir uredaja za pokretanje pomocu upita tipkom 9
Da biste dinamicki odabrali uredaj za pokretanje za trenutni niz pokretanja, slijedite ove korake:

1. Otvorite izbornik Select Boot Device (Odabir uredaja za pokretanje) uklju€ivanjem ili ponovnim
pokretanjem racunala, a zatim kada se pri dnu zaslona prikaze poruka "Press the ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja) pritisnite tipku esc.

2.  Pritisnite tipku 9.

3. Koristite pokazivacki uredaj ili tipke sa strelicama da biste odabrali uredaj za pokretanje, a zatim
pritisnite tipku enter.

Postavljanje upozorenja znacajke MultiBoot Express

Da biste pokrenuli Computer Setup i postavili racunalo za prikaz izbornika lokacije pokretanja
znacajke MultiBoot svaki put kada se ra¢unalo ukljuci ili ponovno pokrene, slijedite ove korake:

1. Ukljucite ili ponovo pokrenite raCunalo i pritisnite tipku esc kad se u dnu zaslona pojavi poruka
"Press ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za
pokretanje).

2.  Pritisnite tipku 10 da biste pristupili programu Computer Setup.

3. Koristite pokazivacki ureda; ili tipke sa strelicama da biste odabrali System Configuration
(Konfiguracija sustava) > Boot Options (Moguénosti pokretanja), a zatim pritisnite tipku enter.

4. U polje MultiBoot Express Popup Delay (Sec) unesite trajanje prikaza (u sekundama) izbornika
za odabir mjesta s kojeg ¢e se sustav pokrenuti prije no Sto automatski odabere trenutne zadane
postavke znacajke MultiBoot. (Kada odaberete 0, izbornik lokacije pokretanja znacajke Express
Boot nece se prikazati.)

5. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, kliknite ikonu Save (Spremi) u
donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite Main (Glavno) > Save Changes and Exit (Spremi promjene
i zatvori), a zatim pritisnite enter.

Promjene ¢e stupiti na snagu prilikom ponovnog pokretanja raunala.

Unos preferenci znacajke MultiBoot Express

Kada se tijekom pokretanja prikaze izbornik Express Boot (Brzo pokretanje), imate tri mogucnosti:
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e Da biste na izborniku znacajke Express Boot naveli uredaj za pokretanje, odaberite svoje
preference unutar odredenog vremena i pritisnite tipku enter.

e Da biste ra¢unalo sprijecili pri automatskom odabiru trenutne postavke Multiboot, pritisnite bilo
koju tipku prije nego Sto odredeno vrijeme istekne. Ra¢unalo se nece pokrenuti dok ne
odaberete uredaj za pokretanje i pritisnete tipku enter.

e Da biste raCunalu dopustili pokretanje prema trenutnim postavkama znac¢ajke Multiboot,
pricekajte da odredeno vrijeme istekne.

KoriStenje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) (samo
neki modeli)

HP PC Hardware Diagnostics jedinstveno je sucelje za prosirivu opremu (UEFI) koje omogucuje
pokretanje dijagnostickih testova radi utvrdivanja ispravnog funkcioniranja hardvera raCunala. Alat se
pokrece izvan operacijskog sustava radi izoliranja hardverskih kvarova od problema koje mogu
uzrokovati operacijski sustav ili druge softverske komponente.

Pokretanje alata HP PC Hardware Diagnostics UEFI:
1. Ukljucite ili ponovno pokrenite raCunalo, brzo pritisnite esc, a zatim pritisnite 2.

Kada pritisnete tipku 2, BIOS ¢e traziti alate HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na dva mjesta
sljedec¢im redoslijedom:

a. priklju€eni USB pogon

['_5/1’ NAPOMENA: da biste preuzeli alat HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB pogon,
procitajte odjeljak Preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB uredaj
na stranici 67.

b. BIOS

2. Pomocdu tipki sa strelicama na tipkovnici odaberite vrstu dijagnostiCkog testa koji zelite pokrenuti,
a zatim slijedite upute na zaslonu.

[%f’ NAPOMENA: Ako morate zaustaviti dijagnosticki test dok je aktivan, pritisnite tipku esc.
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Preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB uredaj

L,?V NAPOMENA: upute za preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) dostupne su samo
na engleskom.

Postoje dvije opcije za preuzimanje programa HP PC Hardware Diagnostics na USB uredaj:

1. mogucénost: Poéetna stranica HP racunalne dijagnostike — Pruza pristup najnovijoj verziji UEFI
sucelja.

1. Idite na http://hp.com/go/techcenter/pcdiags.

2. Kiiknite na poveznicu Preuzimanje UEFI i zatim odaberite Pokreni.

2. moguénost: Stranica za podrsku i upravljatke programe — Omogucuje preuzimanje odredenih
proizvoda za ranije i novije verzije

1. Idite na http://www.hp.com.

2. Pokazite na stavku Podrska, koja se nalazi na vrhu stranice, a zatim kliknite Preuzmite
upravljacke programe.

3. U tekstni okvir unesite naziv proizvoda, a zatim kliknite Idi.

—ili -

Kliknite Pronadi odmah da biste HP-u omogucili automatsko prepoznavanje proizvoda.
4. Odaberite model racunala, a zatim operacijski sustav.

5. U odjeljku Diagnostic (Dijagnostika) kliknite HP UEFI Support Environment (Okruzenje za
podrsku alata HP UEFI).

Kliknite Preuzimanje, a zatim odaberite Pokreni.

KoriStenje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) (samo neki modeli) 67


http://hp.com/go/techcenter/pcdiags
http://www.hp.com

12 Podrska

Obracanje sluzbi za korisniCku podrsku

Ako informacije navedene u ovom korisnickom priruéniku ne daju odgovore na va$a pitanja, obratite
se sluzbi za podrsku. Za podrSku u SAD-u idite na http://www.hp.com/go/contactHP. Za podrsku
izvan SAD-a idite na http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.

Na toj adresi mozete:

e Razgovarati s HP-ovim tehniGarom putem interneta

[%’ NAPOMENA: ako razgovor s podr§kom nije dostupan na odredenom jeziku, dostupan je na
engleskom.

e Pronadi telefonske brojeve podrske

° Locirati HP-ov servisni centar
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Naljepnice

Naljepnice pri¢vr§¢ene na racunalo sadrze informacije koje vam mogu biti potrebne pri rjeSavanju
problema sa sustavom ili kad s raunalom putujete u inozemstvo.

7 VAZNO: sve naljepnice opisane u ovom odjeljku nalazit ¢e se na jednom od tri mjesta, ovisno o
modelu racunala: priévr§éene za donju stranu racunala, u odjeljku za bateriju ili ispod servisnih
vratasca.

oe

Servisna naljepnica — sadrzi vazne podatke pomocu kojih se prepoznaje vase racunalo. Kada se
obratite sluzbi za podrsku, od vas Ce se vjerojatno traziti da navedete serijski broj, a mozda i broj
proizvoda ili broj modela. Pronadite te brojeve prije nego $to se obratite sluzbi za podrsku.

X XOOOOOKXXX
"L Serial X000COCKX_ | AL R IR
~Product: X000000CK | I NHEN MR INAE

0 Warranty: 1y1yOy

N

Komponenta

™M

Serijski broj

@

Broj proizvoda

(©)

Razdoblje jamstva

9

Naljepnica certifikata o autenti¢nosti tvrtke Microsoft® (samo odredeni modeli prije sustava
Windows 8) — sadrzi klju¢€ proizvoda sustava Windows. Klju¢ proizvoda moze vam biti potreban
za azuriranje operacijskog sustava ili otklanjanje poteskoc¢a s njime. HP-ove platforme s
predinstaliranim sustavom Windows 8 ili Windows 8.1 nemaju fizi¢ku naljepnicu, ali imaju
elektronicki instaliran digitalni klju¢ proizvoda.

& NAPOMENA: Microsoftovi operacijski sustavi prilikom ponovne instalacije operacijskog

sustava Windows 8 ili Windows 8.1 pomoc¢u metoda oporavka koje je odobrio HP automatski
prepoznaju i aktiviraju digitalni klju¢ proizvoda.

Naljepnica (ili viSe njih) s pravnim podacima — sadrzi informacije o propisima koji se odnose na
raCunalo.

Naljepnica (ili viSe njih) o certifikatima za bezi¢ne uredaje — sadrzi podatke o dodatnim bezi¢nim
uredajima te oznakama odobrenja za drzave ili regije u kojima je odobrena upotreba tih uredaja.

Naljepnice 69



13 Tehnicki podaci

° Ulazno napajanje

° Radno okruzenje

Ulazno napajanje

Informacije o napajanju navedene u ovom odjeljku mogu biti korisne ako planirate putovanje u
inozemstvo s racunalom.

Racunalo za napajanje upotrebljava istosmjerni napon, koji moze dobivati preko izvora izmjeni¢nog ili
istosmjernog napajanja. lzvor izmjeniénog napajanja mora imati nazivnu snagu i frekvenciju u
rasponu od 100 — 240 V, 50 — 60 Hz. lako se raCunalo moze napajati iz samostalnog izvora napajanja
istosmjernim naponom, ono se mora napajati samo prilagodnikom za izmjeni¢ni napon ili
istosmjernim napajanjem koje je HP odobrio za upotrebu na ovom racunalu.

Racunalo moze za napajanje koristiti istosmjerni napon unutar sljedecih specifikacija.

Ulazno napajanje Procjena

Radni napon i struja 19,5 V istosmjernog napona pri 2,31 A-45W
19,5 V istosmjernog napona pri 3,33 A-65W

Ef NAPOMENA: ovaj proizvod dizajniran je za IT sustave napajanja u Norveskoj s medufaznim
naponom ne viSim od 240 V rms.

r_%’ NAPOMENA: radni napon i jakost struje racunala navedeni su na naljepnici s pravnim podacima o
sustavu.

Radno okruzenje

Faktor Metricke jedinice Americke jedinice
Temperatura

Ukljuéeno (snima na opticki disk) od5°Cdo35°C od 41 °F do 95 °F
Isklju¢eno od-20 °C do 60 °C od -4 °F do 140 °F

Relativna viaznost (bez kondenzacije)

Uklju¢eno od 10% do 90% od 10% do 90%

Iskljuéeno od 5% do 95% od 5% do 95%

NajviSa visina (bez pritiska)

Uklju¢eno -15 m do 3048 m od -50 stopa do 10 000 stopa

Isklju¢eno -15mdo12192 m od -50 stopa do 40 000 stopa
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Putovanje ili transport racunala

Ako morate putovati s racunalom ili ga nekamo poslati evo nekoliko savjeta o tome kako to sigurno
uciniti.
e  Pripremite raCunalo za putovanje ili transport:

° Sigurnosno kopirajte svoje podatke na vanjski pogon.

0 Uklonite sve diskove i sve vanjske medijske kartice, primjerice memorijske kartice, iz
raCunala.

0 Iskljucite, a zatim odvojite sve vanjske uredaje.
o Iskljucite racunalo.

e Ponesite sa sobom sigurnosnu kopiju podataka. Sigurnosnu kopiju ¢uvajte odvojeno od
racunala.

e  Prilikom putovanja zrakoplovom, racunalo nosite kao ru¢nu prtljagu; ne prijavljujte ga s ostalom
prtljagom.

/\ OPREZ: izbjegavajte izlaganje pogona magnetskim poljima. Sigurnosni uredaji s magnetskim
poljima uklju€uju sigurnosne prolazne uredaje u zraénim lukama i sigurnosne palice. Sigurnosni
uredaji u zra¢nim lukama kojima se provjerava ru¢na prtljaga, kao $to su transportne trake,
koriste rendgenske zrake umjesto magnetskog polja te nec¢e ostetiti pogon.

e  Ako tijekom leta namjeravate upotrebljavati racunalo, sluSajte obavijesti tijekom leta koje ¢e vam
reci kada je to dopusteno. Koristenje racunala tijekom leta ovisi o pravilima avioprijevoznika.

e Ako racunalo ili pogon Saljete, zapakirajte ga u odgovarajuce zastitno pakiranje i oznacite
kao “LOMLJIVO”.

Ako je u raCunalo instaliran bezi¢ni uredaj, upotreba tog uredaja u nekim okruzenjima moze biti
zabranjena. Takve se zabrane mogu primjenjivati u zrakoplovima, bolnicama, blizu eksplozivnih
sredstava te na opasnim mjestima. Ako niste sigurni koja pravila vrijede za upotrebu odredenog
uredaja, zatrazite dopustenje za koristenje raCunala prije nego $to ga ukljudite.

e  Ako putujete u inozemstvo, slijedite ove napomene:

0 Provjerite carinske propise koji se odnose na raunalo za svaku drzavu ili regiju u koju
planirate putovati.

0 Provjerite zahtjeve za kabel napajanja i prilagodnik za svaku lokaciju na kojoj hamjeravate
koristiti racunalo. Napon, frekvencija i konfiguracija prikljucka se razlikuju.

/\ UPOZORENJE! Kako bi se smanjila opasnost od elektricnog udara, pozara ili ostecenja
opreme, nemojte racunalo napajati preko pretvornika napona koji se prodaje za ku¢anske
uredaje.
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B Otklanjanje poteskoca

Resursi za otklanjanje poteskocCa

e  Obratite se HP-ovoj sluzbi za podrSku. Za podr§ku u SAD-u idite na http://www.hp.com/go/
contactHP. Za podrsku izvan SAD-a idite na http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Na tim adresama mozete:

° razgovarati s HP-ovim tehni¢arom putem interneta

['_5/1’ NAPOMENA: ako razgovor nije dostupan na odredenom jeziku, dostupan je na
engleskom.

o pronaci telefonske brojeve HP-ove sluzbe za podrsku diljem svijeta

° locirati HP-ov servisni centar

Rjesavanje problema

U sljedec¢im odjeljcima opisuje se nekoliko uobicajenih problema i njihova rijesenja.

Racunalo se ne moze pokrenuti

Ako se rac¢unalo ne ukljuci pritiskom na gumb za ukljucivanje, sljedeci ¢e vam prijedlozi mozda
pomodi da otkrijete razlog zbog kojeg se raunalo ne pokrece:

e  Ako je racunalo prikljuéeno na uti¢nicu izmjeni¢nog napona, u uti¢nicu ukljucite drugi uredaj da
biste provjerili daje li utiCnica odgovaraju¢e napajanje

Ekk)

B NAPOMENA: Koristite samo prilagodnik za izmjeni¢ni napon koji se isporu¢uje uz racunalo ili
prilagodnik koji je HP odobrio za ovo raCunalo.

e Ako se racunalo napaja iz vanjskog izvora napajanja koji nije uti¢nica izmjeni¢nog napona,
racunalo priklju€ite u utiénicu za izmjeni¢ni napon pomocu prilagodnika za izmjeni¢ni napon.
Provjerite jesu li kabel za napajanje i prilagodnik izmjeniénog napona dobro pri¢vrscéeni.

Na zaslonu racunala niSta se ne prikazuje

Ako je zaslon prazan, a niste iskljucili raCunalo, razlog moze biti jedna ili viSe od ovih postavki.

e Racunalo moze biti u stanju mirovanja. Napustite stanje mirovanja kratkim pritiskom na gumb
napajanja. Stanje mirovanja je znaCajka ustede energije koja iskljuCuje zaslon. Stanje mirovanja
moze pokrenuti sustav dok je raCunalo uklju¢eno, ali nije u upotrebi ili ako je baterija slaba. Da
biste promijenili te i druge postavke napajanja, desnom tipkom misa kliknite na ikonu Baterija u
podrucju obavijesti sustava Windows na krajnjem desnom dijelu programske trake, a zatim
kliknite Preference.

e Racunalo mozda nije postavljeno za prikaz slike na zaslonu racunala. Da biste sliku prenijeli na
zaslon racunala, pritisnite fn+f4. Kada je na rac¢unalo priklju¢en dodatni vanjski zaslon, primjerice
monitor, slika se na vecini modela moze prikazivati na zaslonu ra¢unala ili na vanjskom zaslonu
ili istodobno na oba uredaja. Kad uzastopce pritiS¢ete fn+f4, slika prelazi sa zaslona raCunala na
jedan ili viSe vanjskih zaslona te na istodobni prikaz na svim uredajima.
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Softver ne funkcionira kako valja

Ako softver ne reagira ili reagira na neuobi€ajen nacin, ponovno pokrenite racunalo. Kliknite Start,
zatim strelicu pokraj gumba Isklju€i raéunalo, a potom odaberite Ponovno pokreni sustav. Ako pratedi
taj postupak ne mozete ponovno pokrenuti racunalo, pogledajte sljedeéi odjeljak Racunalo je
ukljuéeno, ali ne reagira na stranici 73.

Racunalo je ukljuceno, ali ne reagira

Ako je racunalo uklju¢eno, ali ne odgovara na softverske ili tipkovni¢ke naredbe, isprobajte sljedece
postupke isklju€ivanja u izvanrednim situacijama redoslijedom kojim su navedeni dok ne iskljucite
raCunalo:

/\ OPREZ: postupci za isklju€ivanje u hitnim slu€ajevima dovode do gubitka podataka koji nisu
spremljeni.

e  Pritisnite i drzite gumb napajanja najmanje 5 sekundi.

e Iskljucite raCunalo iz vanjskog izvora napajanja i izvadite bateriju.

Racunalo je neuobi€ajeno toplo

Normalno je da je raCunalo toplo na dodir tijekom koristenja. No, ako je racunalo neobicno toplo,
mozda se pregrijava zbog blokiranog ventilacijskog otvora.

Ako sumnjate da se racunalo pregrijava, omogucite da se racunalo ohladi na sobnu temperaturu.
Provjerite jesu li svi ventilacijski otvori slobodni tijekom koristenja.

/\ UPOZORENJE! da biste smanijili mogucénost ozljede zbog vruéine ili pregrijavanja racunala,
racunalo nemojte postavljati izravno na krilo i nemojte blokirati ventilacijske otvore. Racunalo koristite
isklju€ivo na tvrdoj, ravnoj podlozi. Nemoijte dopustiti da druga kruta povrsina, kao Sto je susjedni
dodatni pisac, ili meka povrsina, kao sto su jastuci, sagovi ili odjeéa, blokira protok zraka. Nadalje,
prilagodnik izmjeni€nog napona tijekom rada ne bi smio dolaziti u dodir s koZzom ili mekom povrsinom,
kao sto je jastuk, sag ili odje¢a. Racunalo i prilagodnik izmjeniénog napona u skladu su s
ogranic¢enjima temperature za povrsine s kojima korisnici dolaze u dodir, definiranima medunarodnom
normom za sigurnost informaticke opreme (EC 60950-1).

B NAPOMENA: ventilator raunala pokrece se automatski radi hladenja unutrasnjih komponenti i
sprjeCavanja pregrijavanja. Normalno je da se unutarnji ventilator ukljucuje i iskljuCuje tijekom rada.

Neki vanjski uredaj ne funkcionira

Ako vanjski uredaj ne radi prema ocekivanju, slijedite ove prijedloge:

e  Ukljucite uredaj prema uputama proizvodaca

e  Provjerite jesu li svi kabeli uredaja ¢vrsto prikljuceni

e  Provjerite napaja li se uredaj

e  Provjerite je li uredaj, posebno ako je stariji, kompatibilan s operacijskim sustavom

e  Provjerite jesu li instalirani odgovarajuci upravljacki programi i jesu li azurni

BeziCna veza ne funkcionira

Ako beziéna mrezna veza ne funkcionira kako bi trebala, slijedite ove savjete:

e Da biste omogucili ili onemogucili bezini ili oziCeni mrezni uredaj, desnom tipkom misa kliknite
na ikonu Mrezna veza u podrucju obavijesti sustava Windows na desnom kraju programske
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trake. Da biste omogucili uredaje, potvrdite taj okvir putem izbornika. Da biste onemogucili
uredaj, ponistite potvrdni okvir.

Provijerite je li bezini uredaj ukljucen.
Provjerite jesu li antene za bezi¢nu vezu na racunalu slobodne od zapreka.

Provijerite jesu li kabelski ili DSL modem i njegov kabel napajanja pravilno prikljueni te jesu li
zaruljice ukljucene.

Provjerite je li bezi€éni usmjerivag ili pristupna tocka pravilno priklju¢ena na prilagodnik za
napajanje i kabelski ili DSL modem te jesu li zaruljice ukljuCene.

Iskljucite pa ponovno priklju€ite sve kabele, a zatim iskljucite i ponovno ukljucite napajanije.

Disk se ne reproducira

Prije reprodukcije CD-a ili DVD-a spremite sve na ¢emu radite i zatvorite otvorene programe.
Odjavite se s interneta prije reproduciranja CD-a ili DVD-a.
Provjerite jeste li pravilno umetnuli disk.

Provijerite je li disk Cist. Po potrebi oCistite disk filtriranom vodom i krpicom bez vlakana. BriSite
od sredista prema rubovima.

Provjerite ima li na disku ogrebotina. U slu€aju ogrebotina disk obradite sredstvima za popravak
diska koja mozete kupiti u brojnim trgovinama elektroni¢kom opremom.

Onemogucite stanje mirovanja prije reprodukcije diska.

Nemoijte pokretati stanje mirovanja dok reproducirate disk. U protivhom ¢ete vidjeti poruku
upozorenja koja vas pita zelite li nastaviti. Ako se prikaze ta poruka, kliknite Ne. Racunalo se
nakon toga moze ponasati na jedan od sljedecih nacina:

° reprodukcija se moze nastaviti

—ili -

° prozor za reprodukciju u multimedijskom programu moze se zatvoriti. Da biste se vratili na
reprodukciju diska, kliknite gumb Reproduciraj u multimedijskom programu da biste

ponovno pokrenuli disk. U rijetkim slucajevima mozda ¢ete morati izaCi iz programa i nakon
toga ga ponovno pokrenuti.

Film nije vidljiv na vanjskom zaslonu

1.

Ako su uklju€eni i zaslon raCunala i vanjski zaslon, jedan ili viSe puta pritisnite fn+f4 da biste
prebacili prikaz s jednog zaslona na drugi.

Konfigurirajte postavke monitora da biste vanjski zaslon postavili kao primarni:

a. Na radnoj povrSini sustava Windows desnom tipkom miSa kliknite prazno podrucje na
radnoj povrsini i odaberite Razlucivost zaslona.

b. Odredite primarni i sekundarni zaslon.

[ NAPOMENA: ako koristite oba zaslona, slika s DVD-a nece se prikazivati na zaslonu koji je

odreden kao sekundarni.
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Postupak snimanja diska ne pokrece se ili se prekida prije dovrsetka

e  Provjerite jesu li svi ostali programi zatvoreni.

e Iskljucite stanje mirovanja.

e  Provijerite koristite li odgovarajucéu vrstu diska.

e  Provjerite je li disk pravilno umetnut.

e  Odaberite manju brzinu zapisivanja i pokusajte ponovno.

e  Ako kopirate disk, spremite podatke s izvornog diska na tvrdi disk prije snimanja sadrzaja na
novi disk, a zatim ih snimite s tvrdog diska.
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C Elektrostaticki izboj

Elektrostati¢ki izboj je otpustanje statiCkog elektriciteta kada dva objekta dodu u dodir — na primjer,
udar koji dobijete kada hodate po sagu i dodirnete metalnu kvaku vrata.

Praznjenje stati¢kog elektriciteta iz prstiju ili drugih elektrostatickih vodiCa moze ostetiti elektronicke
komponente. Kako biste sprijeCili oStecivanje racunala, oStecivanje pogona ili gubitak podataka,
postujte sljedece mjere opreza:

Ako je u uputama za uklanjanje ili instaliranje navedeno da raCunalo iskljucite iz napajanja,
isklju€ite ga nakon §to je ispravno uzemljeno i prije uklanjanja poklopca.

Komponente drzite u njihovim elektrostatiki sigurnim spremnicima dok ne budete spremni da ih
instalirate.

Izbjegavaijte dodirivanje pinova, vodova i sklopa strujnog kruga. Elektronicke komponente dirajte
$to je manje moguce.

Koristite alate bez magneta.

Prije rukovanja komponentama, ispraznite stati¢ki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne
povrsine komponente.

Ako uklanjate komponentu, stavite je u spremnik koji je zasticen od elektrostatiCkog izboja.

Dodatne informacije o statiCkom elektricitetu i pomoc u vezi s uklanjanjem ili instalacijom komponenti
zatrazite od HP-ove sluzbe za podrsku.
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